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English

Step 1: Connect the cables

DSL/Cable/
Connect Satellite modem
the power
M N
: g e oo (Il R

Power on the router, then connect the Internet (WAN) port
to the DSL/Cable/satellite modem

* If your Internet network is connected via an Ethernet cable at the wall, connect

the Ethernet cable directly to the Internet (WAN) port on the router



English

Step 2: Set up the network connection

Connect to the Wi-Fi using a mobile phone or

computer (no password). You can find the
Turnon WLAN product specification label at the base of the
Xiaomi_XXXX - router, which is marked with the Wi-Fi name.
S * . . o .
Xiaomi_XXXX_5G Wait until the system indicator light turns blue.

Search for the Wi-Fi network and connect

KK

@ At this point, you will automatically be

directed to the landing page for connecting
to the Internet (if you aren’t, open up the
browser that comes with your system and

enter "router.miwifi.com" or “192.168.31.1")
% * Mi Router End User License Agreement is
available at:
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

Thank you for using
Mi Router

KL

(3]

Please enter the t name and p d

Set up the router
d
o e dhand aret .
pr by your br provider, then click

Next (there are different ways of connecting to
the internet, so this step may be skipped)

*

If you have forgotten your broadband account
name or password, you can get them by
contacting your broadband provider




English

Setting Wi-Fi o
Set a new Wi-Fi and administrator password.

You can choose to use your Wi-Fi password
Wi-Fi password as your administrator password as well

* Please wait until the indicator light turns blue

and stops flashing, then reconnect to the Wi-Fi

«KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password = >>> \/

Network established
successfully

Manage Mi WiFi

The web management website is router.miwifi.com and supports basic Internet functions

Scan the QR code, download the Mi WiFi app, and manage your router anytime, anywhere

QoS

Unauthorized access prevention

Wi-Fi optimization

More features



English

I have finished setting up my network. Why can't | connect to the Internet?

Step 1: Use your phone to search for the Wi-Fi network set by your router. If you can't find it, make sure that
the router is connected to the power and has finished booting up

Step 2: Connect your phone to your router's Wi-Fi network, go to router.miwifi.com”, and try to fix the
problem based on the network diagnostics results

I've forgotten the administrator password for my router. What should | do?

If you haven't set a specific password, your administrator password will be the same as your Wi-Fi password,
so try using this to log in. If the problem persists, it is recommended that you restore your router to the factory
settings, then set up the network again

How do | restore my router to the factory settings?

First make sure that the router has finished booting up, then hold down the Reset button at the base of the
router for more than 5 seconds and let go when the system status light turns orange. When the router finishes
booting up again, the reset was successful

What do the different indicator lights mean on the router?

System status light

Network status light

Network status indicator Internet two colors (blue and orange)

Off The network cable is not plugged into the WAN port
Constant: The network cable is plugged into the WAN port

Orange
8 but the upstream network is not available
Constant: The network cable is plugged into the WAN port
Blue B .
and the upstream network is available
System status indicator System two colors (blue and orange)
Off Not connected to power supply

flashing: System update in progress
Orange Constant (turns blue after approx. 1 minute): The system is starting
Constant (does not turn blue after approx. 2 minutes): System fault

Blue Constant: Working normally



English

Specifications:
Name: Mi Router AX1800
Model: RA67
Operating Temperature: 0~40 C
Input: 12V, 1A
Operating Frequency:
2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5350MHz(<23dBm), 5470MHz~5725MHz(<30dBm)
Certifications:
Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd declares that the radio equipment type RA67
C € is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

E All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as

in directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste.

mmmm  [nstead, you should protect human health and the environment by handing over your
waste equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical
and electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct
disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to the
environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of such collection points.

Bﬂ Caution:

The product can be used within all European Union countries (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
|E/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

To comply with CE RF exposure requirements, the device must be installed and operated
20cm (8 inches) or more between the product and all person’s body.

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Use only power supplies listed in the user manual / user instruction.

Power Adapter Model: RD1201000-C55-350GD

Manufactured by: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Power Adapter Model: CYXT18-120100EU

Manufactured by: Jiangsu Chenyang Electron Co.,Itd.

Manufactured by: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Deutsch

1. Schritt: Kabel anschlieBen

DSL-/Cable-/

Stromversorgung Satellite modem

herstellen

.
I ) T A (AN

Schalten Sie den Router ein und schlieBen Sie dann den
Internetport (WAN) an das DSL-/Kabel-/Satellitenmodem an.

*Wenn lhr Internetnetzwerk tiber ein Ethernet-Kabel an der Wand verbunden ist, schlieBen Sie

das Ethernet-Kabel direkt an den Internetport (WAN) des Routers an.



Deutsch

2. Schritt: Netzwerkverbindung einrichten

Turn on WLAN

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

KL

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

—,

KL

Set up the router
Broadband account name

Password

Stellen Sie iiber ein Smartphone oder einen
Computer eine WLAN-Verbindung her (kein
Kennwort). Sie finden das Etikett mit den
Produktspezifikationen an der Unterseite
des Routers, der mit dem WLAN-Namen
gekennzeichnet ist.

*Warten Sie, bis die Systemanzeige blau leuchtet.
Suchen Sie nach dem WLAN-Netzwerk und stellen
Sie eine Verbindung her.

2]

Nun werden Sie automatisch zur Startseite
weitergeleitet, auf der Sie eine Verbindung
zum Internet herstellen kénnen. Falls die
Weiterleitung nicht erfolgt, 6ffnen Sie den
vorinstallierten Browser und geben Sie
“router.miwifi.com” oder “192.168.31.1" ein.)

* Die Mi Router Endbenutzer-Lizenzvereinbarung
finden Sie hier:
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

(3]

Geben Sie den Kontonamen und das Kennwort
ein, die Sie von lhrem Breitbandanbieter erhalten
haben, und klicken Sie dann auf ,Weiter".

(Da es verschiedene Moglichkeiten gibt, eine
Verbindung zum Internet herzustellen, kann dieser
Schritt libersprungen werden.)

* Wenn Sie Ihren Breitband-Kontonamen oder lhr
Kennwort vergessen haben, kénnen Sie sich an
Ihren Breitbandanbieter wenden.



Deutsch

Setting Wi-Fi 0

Legen Sie ein neues WLAN- und Administratorken-
-nwort fest. Sie kénnen auch Ihr WLAN-Kennwort

als Administratorkennwort festlegen.

* Warten Sie, bis die Anzeige blau leuchtet und nicht

mehr blinkt und stellen Sie dann die Verbindung
zum WLAN wieder her.

KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

Admin password

> Vv

Netzwerk erfolgreich
eingerichtet

Mi WiFi verwalten

Die Website router.miwifi.com dient zur Webverwaltung und unterstiitzt grundlegende
Internetfunktionen.
Scannen Sie den QR-Code, laden Sie die Mi WiFi-App herunter und verwalten Sie lhren

Router jederzeit und iiberall.

QoS

Schutz vor unbefugtem Zugriff

WLAN-Optimierung

«e@e.  Weitere Funktionen
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Deutsch

Haufig gestellte Fragen

Ich habe die Einrichtung meines Netzwerks abgeschlossen. Warum kann ich immer noch keine Verbindung

zum Internet herstellen?

1. Schritt: Verwenden Sie Ihr Smartphone, um nach dem von Ihrem Router festgelegten WLAN-Netzwerk zu suchen.
Wenn Sie es nicht finden kénnen, priifen Sie, ob der Router an die Stromversorgung angeschlossen und vollstandig
hochgefahren ist.

2. Schritt: Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem WLAN-Netzwerk Ihres Routers, rufen Sie"router.miwifi.com” auf
und versuchen Sie, das Problem anhand der Netzwerkdiagnoseergebnisse zu beheben.

Ich habe das Administratorkennwort fiir meinen Router vergessen. Was kann ich tun?

Wenn Sie kein bestimmtes Kennwort festgelegt haben, entspricht das Administratorkennwort lhrem
WLAN-Kennwort. Versuchen Sie also, sich damit anzumelden. Wenn das Problem weiterhin besteht, sollten Sie den
Router auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen und das Netzwerk anschlieBend erneut einrichten.

Wie setze ich meinen Router auf die Werkseinstellungen zuriick?

Stellen Sie zunéchst sicher, dass der Router vollstandig hochgefahren ist. Halten Sie dann die Reset-Taste an der
Unterseite des Routers ldnger als 5 Sekunden gedriickt und lassen Sie sie los, sobald die Systemstatusanzeige
orange leuchtet. Wenn der Router neu startet, wurde er erfolgreich zuriickgesetzt.

Was bed die hied i en am Router?

Systemstatusanzeige

Netzwerkstatusanzeige

Netzwerkstatusanzeige Internet  Internet zwei Farben (blau und orange)

Aus Das Netzwerkkabel ist nicht an den WAN-Port angeschlossen
Durchgehend: Das Netzwerkkabel ist an den WAN-Port
angeschlossen, aber das Upstream-Netzwerk ist nicht verfiigbar
Durchgehend: Das Netzwerkkabel ist an den WAN-Port
angeschlossen und das Upstream-Netzwerk ist verfiigbar

Orange
Blau

Systemstatusanzeige System zwei Farben (blau und orange)
Aus Nicht an die Stromversorgung angeschlossen

Blinkend: Systemaktualisierung lduft
Orange Durchgehend (leuchtet nach ca. 1 Minute blau): Das System wird gestartet
Durchgehend (leuchtet nach ca. 2 Minuten nicht blau): Systemfehler

Blau Durchgehend: Normalbetrieb

M



Deutsch

Technische Daten:

Name: Mi Router AX1800
Modell: RA67
Betriebstemperatur: 0 bis 40 C

Eingang: 12V, 1A

Betriebsfrequenz:
2.400 MHz bis 2.483,5 MHz (s 20 dBm), 5.150 MHz bis 5.350 MHz (< 23 dBm), 5.470 MHz bis 5.725
MHz(< 30 dBm)

Zertifizierungen:

C€
hE¢

Hiermit erklart Xiaomi Communications Co., Ltd, dass der Funkgeratetyp RA67
den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen Text
der EU-Konformitétserklarung finden Sie unter der folgenden Internetadresse:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Alle Produkte mit diesem Symbol sind Elektro- und Elektronikaltgerate (WEEE gemaf3
Richtlinie 2012/19/EU), die nicht mit unsortierten Haushaltsabfallen vermischt
werden diirfen. Stattdessen sollten Sie Gesundheitsschaden vermeiden und die
Umwelt schiitzen, indem Sie Ihre Altgerdte an eine bestimmte, von der Regierung
oder den ortlichen Behdrden eingerichtete Sammelstelle fiir das Recycling von
Elektro- und Elektronikaltgerdten abgeben. Das ordnungsgemafe Entsorgen und
Recyceln tragt dazu bei, potenzielle negative Folgen fiir Umwelt und Gesundheit zu
vermeiden. Wenden Sie sich an den Monteur oder die 6rtlichen Behérden, um
weitere Informationen tiber diese Sammelstellen sowie die dort geltenden
Bedingungen zu erhalten.

Achtung:

Das Produkt kann in allen Landern der Europdischen Union verwendet werden
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Um die CE-HF-Belastungsanforderungen zu erfiillen, muss das Gerdt mit einem
Abstand von mindestens 20 cm zwischen dem Produkt und dem gesamten Kérper
installiert und betrieben werden.

Der Adapter muss in der Ndhe des Gerits installiert werden und leicht zuganglich sein.
Verwenden Sie nur Netzteile, die in der Bedienungsanleitung aufgefiihrt sind.
Netzteilmodell: RD1201000-C55-350GD

Hergestellt von: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Netzteilmodell: CYXT18-120100EU

Hergestellt von: Jiangsu Chenyang Electron Co.,Itd.

Hergestellt von: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
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Italiano

Step 1: Collegare i cavi

Collegarsiauna Modem DSL/via cavo/
presa di aliment Satellitare
azione.
NA
. b e oo X

Accendere il router, quindi collegare la porta Internet
(WAN) al modem DSL/via cavo/satellitare

* Se larete Internet é collegata a una presa a muro Ethernet tramite un cavo,

collegare il cavo Ethernet direttamente alla porta Internet (WAN) del router

13



Italiano

urare la connessione direte

(1)

Connettersi al Wi-Fi tramite un cellulare o un

Turn on WLAN computer (nessuna password richiesta). E possibile

Xiaomi_XXXX = trovare I'etichetta con le specifiche del prodotto all

abase del router, contrassegnata con il nome Wi-Fi.
Xiaomi_XXXX_5G =

* Attendere che la spia luminosa del sistema diventi
blu. Cercare la rete Wi-Fi e connettersi

<«

(2]

@ A questo punto, si verra indirizzati automaticam-

ente alla pagina iniziale della connessione Internet.
Thank you for using

Mi Router In caso contrario, aprire il browser predefinito del

sistema e immettere “router.miwifi.com” oppure
% "192.168.31.1"

* |l Contratto di licenza con I'utente finale di Mi
Router é disponibile all'indirizzo:
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

KL

Set up the router

Immettere il numero di account e la password for-
niti dal provider di banda larga, quindi fare clic su

Password

Avanti (é possibile saltare questo passaggio a se-

conda della modalita di connessione a Internet)

*Se si & dimenticata la password o il numero di ac-

count a banda larga, contattare il provider di banda
larga per riceverli

14
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Setting Wi-Fi Q
Impostare una nuova password Wi-Fi e amminis-

. tratore. E anche possibile scegliere di utilizzare la
Wi-Fi password

password Wi-Fi come password amministratore

* Attendere che l'indicatore luminoso diventi blu e
che smetti di lampeggiare, quindi riconnettersi alla
rete Wi-Fi

KL

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

Admin password

> Vv

Connessione allarete

stabilita correttamente

Gestione di Mi Wi-Fi

il sito di web management & router.miwifi.com, supporta la funzionalita di base dell'internet
Eseguire la scansione del codice QR e scaricare I'app Mi Wi-Fi per gestire il router sempre

eovunque

“'3 QoS

a Blocco degli accessi non autorizzati

Ottimizzazione Wi-Fi

«e0e+  Altre funzioni

15



Italiano

Domande frequenti

Ho completato la configurazione della rete. Perché non riesco ancora a connettermi a Internet?

Step 1: utilizzare il telefono per cercare la rete Wi-Fi configurata dal router. Se non si trova ness-una rete,
assicurarsi

che il router sia collegato all'alimentazione e che abbia completato I'avvio

Step 2: collegare il telefono alla rete Wi-Fi del router, accedere al sito "router.miwifi.com" e provare a utilizzare i
risultati di diagnostica di rete per risolvere il problema

Ho dimenticato la password amministratore per il router. Cosa devo fare?

Password amministratore e password Wi-Fi coincidono se non ¢ stata specificata nessuna pas-sword
amministratore. Provare a utilizzare la password Wi-Fi per effettuare I'accesso. Se il prob-lema persiste, si consiglia
diripristinare le

impostazioni di fabbrica del router e configurare nuo-vamente la rete

Come si ripristinano le impostazioni di fabbrica del router?

Per prima cosa, assicurarsi che il router abbia completato I'avvio, quindi tenere premuto il tasto Reset sulla base
del router per almeno 5 secondi e rilasciarlo quando l'indicatore di stato del si-stema diventa arancione. Il ripristino
viene completato una volta terminato il riavvio del router

Cosa segnalano i diversi indicatori luminosi del router?

, |

Indicatore di stato del sistema

Indicatore di stato della rete

Indicatore di stato della rete Internet zwei Farben (blau und orange)

Spento Il cavo di rete non & collegato alla porta WAN

Arancione Fisso: il cavo di rete & collegato alla porta WAN, ma la rete upstream non & disponibile
Blu Fisso: il cavo di rete & collegato alla porta WAN e la rete upstream é disponibile

Indicatore di stato del sistema Sistema due colori (blu e arancione)

Spento Non collegato all'alimentatore

lampeggiante: aggiornamento del sistema in corso
Arancione Fisso (diventa blu dopo circa 1 minuto): il sistema € in fase di avviamento
Fisso (non diventa blu dopo circa 2 minuti): guasto del sistema

Blu Fisso: funzionamento normale

16
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Specifiche:

Nome: Mi Router AX1800
Modello: RA67

Temperatura di esercizio: 0~40 C
Ingresso: 12V, 1A

Freq di funzi to

2400 MHz~2483,5 MHz (<20 dBm), 5150 MHz~5350 MHz (<23 dBm), 5470 MHz~5725 MHz (<30 dBm)

Certificazioni:
c Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd dichiara che |'apparecchio radio
tipo RA67 e conforme alla Direttiva 2014/53/UE. |l testo completo della Dichiarazi-

one di conformita UE e disponibile sul sito web:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

elettroniche di scarto (definite RAEE nella direttiva 2012/19/UE) che non possono
essere smaltite insieme ai rifiuti domestici indifferenziati. Per salvaguardare la
salute dell'uomo e I'ambiente, devono essere conferite presso i centri di raccolta
autorizzati al riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche,
appositamente designati dalle autorita statali o locali. Lo smaltimento e il
riciclaggio corretti contribuiranno ad evitare possibili conseguenze negative per
I'ambiente e la salute dell'uomo. Rivolgersi all'installatore o alle autorita locali per
maggiori informazioni sull'ubicazione e sulle condizioni di utilizzo di tali centri di
raccolta.

E Tutti i prodotti che recano questo simbolo sono apparecchiature elettriche ed

E]:ﬂ Attenzione:
Questo prodotto puo essere utilizzato in tutti i paesi membri dell'Unione Europea
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Per garantire la conformita ai requisiti di esposizione RF CE, il dispositivo deve essere
installato e utilizzato mantenendo una distanza minima di 20 cm (8 pollici) tra il prodotto
eil corpo di una persona.

L'adattatore deve essere installato vicino all'apparecchiatura e deve essere facilmente
accessibile.

Utilizzare solo gli alimentatori elencati nel manuale per I'utente/istruzioni per I'uso.
Modello adattatore di alimentazione: RD1201000-C55-350GD

Prodotto da: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Modello adattatore di alimentazione: CYXT18-120100EU

Prodotto da: Jiangsu Chenyang Electron Co. ltd.

Prodotto da: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

17



Espafiol

Paso 1: conexion de los cables

Médem DSL/
por cable/
Conecte la fuente
por satélite
de alimentacion
EI o LILTIA . I] ™,

\
I Ay T A AN

L (
(

Encienda el router y conecte el puerto de Internet (WAN) al
moédem DSL/por cable/por satélite.

* Si esta conectado a la red de Internet mediante un cable Ethernet en la pared, conecte el

cable Ethernet directamente al puerto de Internet (WAN) del router.

18



Espafiol

Paso 2: configuracion de la conexion de red

Turn on WLAN

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

KK

© [

Thank you for using
Mi Router

—,

KK

Set up the router

Password

Conéctese a la red Wi-Fi mediante un teléfono
movil u ordenador (sin contraseiia). La etiqueta
de especificacion del producto se puede ver en
labase del router, marcada con el nombre de la
red Wi-Fi.

* Espere hasta que el indicador luminoso del
sistema se ilumine en azul. Busque la red Wi-Fi
y conéctese

(2]

En este punto, se le dirigira de forma automatica
alapaginadeinicio para que se conecte a
Internet (si no es asi, abra el navegador del
sistema e introduzca "router.miwifi.com" o
"192.168.31.1").

* El acuerdo de licencia de usuario final de Mi Router
esta disponible en:
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

(3]

Introduzca el nombre y la contraseiia de la
cuenta que le ha proporcionado su proveedor
de banda anchay haga clic en Siguiente (existen
diferentes formas de conectarse a Internet, por
lo que puede que no necesite este paso).

* Si ha olvidado el nombre o la contrasefa de su
cuenta de banda ancha, puede conseguirlos si
se pone en contacto con su proveedor
de banda ancha.

19



Espafriol

°
Establ las contrasefias de lared Wi-Fiy de la

cuenta de administrador. Puede elegir utilizar su
— contrasefia Wi-Fi también como la contraseiia
Wi-Fi password L.
de administrador.

* Espere hasta que el indicador luminoso se

ilumine en azul y deje de parpadear; a

continuacion, vuelva a conectarse a la red Wi-Fi.

«KK

Set admin password
Same as Wi-Fi
password a» 5 \/

Lared se ha configurado
correctamente

Gestionar Mi WiFi

El sitio para la gestion web es router.miwifi.com y admite funciones de Internet basicas.
Escanee el codigo QR, descargue la aplicacion Mi WiFiy gestione su router en cualquier

momentoy lugar.

Z QoS

Prevencion del acceso no autorizado

Optimizacién de la conexién Wi-Fi

«e®es  Masfunciones



Espafiol

Preguntas Frecuentes

He terminado de configurar mi red. ¢ Por qué sigo sin poder conectarme a Internet?

Paso 1: utilice su teléfono para buscar la red Wi-Fi que ha creado el router. Si no puede encontrarla, aseglrese de

que el router esta conectado a la fuente de alimentacion y de que ha terminado de encenderse.

Paso 2: conecte el teléfono a la red Wi-Fi del router, vaya a "router.miwifi.com" y trate de solucionar el problema

basandose en los resultados del diagnéstico de red.

He olvidado la contrasefia de administrador de mi router. ; Qué debo hacer?

Sino ha configurado una contrasefa especifica, su contrasefia de administrador sera la misma que su contrasefia

Wi-Fi; intente utilizar esta Gltima para iniciar sesion. Si el problema persiste, se recomienda que restaure su router a

los valores predeterminados de fabricay, a continuacion, vuelva a configurar la red.

£Como puedo restaurar el router a los valores predeterminados de fabrica?

En primer lugar, asegurese de que el router ha terminado de arrancar; a continuacion, mantenga pulsado el boton de

restablecimiento en la base del router durante mas de 5 segundos y suéltelo cuando el indicador luminoso de estado

del sistema se ilumine en naranja. Cuando el router termine de arrancarse de nuevo, el restablecimiento se habra re

alizado correctamente.

¢£Qué funcién cumplen los distintos indicadores luminosos del router?

Indicador de estado del sistema

Indicador de estado de la red

Indicador de estado de la red (Internet)
Apagado

Naranja Fijo:
Azul Fijo:

Indicador de estado del sistema (Sistema)

Apagado
Naranja

Azul

Dos colores (azul y naranja)

El cable d red no esta conectado al puerto WAN

El cable de red esta conectado al puerto WAN, pero la red
ascendente no esta disponible

El cable de red esta conectado al puerto WAN y la red
ascendente esta disponible

Dos colores (azul y naranja)

No esta conectado a la fuente de alimentacién

Intermitente: El sistema se esté actualizando
Fijo (pasa a azul tras 1 minuto): El sistema se est4 iniciando
Fijo (no cambia a azul pasados unos 2 minutos): Fallo del sistema

Fijo: Funciona con normalidad

21



Espafiol

Especificaciones:

Nombre: Mi Router AX1800

Modelo: RA67

Temperatura de funcionamiento: 0~40 C

Entrada: 12V, 1A

Frecuencia de funcionamiento:

2400 MHz~2483,5 MHz (<20 dBm), 5150 MHz~5350 MHz (<23 dBm), 5470 MHz~5725 MHz(<30 dBm)
Certificaciones:

C E Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo de

radio RA67 cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de

conformidad con la normativa de la UE esté disponible en la siguiente direccion de
Internet:http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Ef Todos los productos en los que aparece este simbolo de clasificacion selectiva para
residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE, como se define en la Directiva

I 2012/19/UE) no se deben mezclar con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar,
para proteger la salud humanay el medioambiente, debe llevar este tipo de equipos a
un punto de recogida designado para el reciclaje de equipos electrénicos y eléctricos,
segun lo especifiquen las autoridades locales. El correcto desecho y reciclaje ayudara
a evitar posibles consecuencias negativas para el medioambiente y la salud humana.
Pdngase en contacto con el instalador o las autoridades locales para obtener mas
informacion sobre la ubicacion del punto de recogida, asi como sobre los términos y
condiciones de dichos puntos.

E[i] Precaucién:
El producto se puede utilizar en todos los paises de la Unién Europea (BE/FR/DE/IT/LU/NL/
DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Con el objetivo de cumplir los requisitos de exposicion a radiofrecuencias de CE, el
dispositivo debe instalarse y utilizarse a una distancia de 20 cm o mas del cuerpo de la
persona.

El adaptador debe instalarse cerca del equipo y ser facilmente accesible.

Utilice solo las fuentes de alimentacién enumeradas en el manual de usuario o en las
instrucciones.

Modelo del adaptador de corriente: RD1201000-C55-350GD
Fabricado por: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.
Modelo del adaptador de corriente: CYXT18-120100EU
Fabricado por: Jiangsu Chenyang Electron Co.,Itd.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

22



Francais

Etape 1: Connectez les cables

Modem DSL/
Branchez cable/satellite
I'alimentation.

o
=
L C

Mettez le routeur sous tension, puis connectez le port Internet
(WAN) au modem DSL/cable/satellite.

* Sivotre réseau est connecté a Internet via un cable Ethernet mural, connectez le cable Ethernet

directement au port Internet (WAN) sur le routeur.
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Frangais

Etape 2: Configurezla connexion réseau

24

Connectez-vous au réseau Wi-Fi a l'aide d'un

Turn on WLAN téléphone mobile ou d'un ordinateur (aucun
mot de passe nécessaire). Le nom du réseau
Xiaomi_XXXX = Wi-Fi est indiqué sur I'étiquette de spécification

du produit située au bas du routeur

Xiaomi_XXXX_5G

* Attendez que le voyant devienne bleu.Cherchez
le réseau Wi-Fi et connectez-vous.

<«

@ A ce stade, vous serez automatiquement dirigé

vers la page d'accueil de connexion a Internet
(sivous ne I'étes pas, ouvrez le navigateur fourni
avec votre systéme et saisissez
“router.miwifi.com” ou “192.168.31.1")
5 ) * Le contrat de licence utilisateur final du Mi Router
est disponible a I'adresse suivante :
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

Thank you for using
Mi Router

«KK

Set up the router Saisissez le nom de compte et le mot de passe
fournis par votre fournisseur haut débit, puis
cliquez sur Suivant (il y a différentes fagons
de se connecter a Internet, cette étape peut
assword
étre omise).

* Sivous avez oublié votre nom de compte haut
débit ou votre mot de passe, vous pouvez les
récupérer en contactant votre fournisseur
haut débit.



Francgais

Setting Wi-Fi 0

Définissez un nouveau mot de passe Wi-Fi et
administrateur. Votre mot de passe administrateur

Wi-Fi password peut étre utilisé comme mot de passe Wi-Fi.
* Patientez jusqu'a ce que le voyant passe au bleu

et s'arréte de clignoter, puis reconnectez-vous

au réseau Wi-Fi.

KKK

Set admin password
Same as Wi-Fi
password S »5 \/

Réseau créé

avec succes

Le site de gestion Web router.miwifi.com prend en charge les fonctions de base d'Internet.
Scannez le QR code, téléchargez I'application Mi WiFi et gérez votre routeur n'importe

quand, n'importe ou.
0 Qualité de service
Prévention des accés non autorisés

Optimisation Wi-Fi

«e®e.  Plusde fonctionnalités
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Francgais

J'ai terminé la configuration de mon réseau. Pourquoi ne puis-je toujours pas me connecter a Internet ?

Etape 1: Utilisez votre téléphone pour rechercher le réseau Wi-Fi de votre routeur. Si vous ne le trouvez pas, vérifiez
que le routeur est connecté a I'alimentation et qu'il a fini de démarrer.

Etape 2: Connectez votre téléphone au réseau Wi-Fi du routeur, rendez-vous sur “router.miwifi.com " et essayez

de résoudre le probléme en vous basant sur les résultats des diagnostics réseau.

J'ai oublié le mot de passe administrateur de mon routeur. Que dois-je faire ?

Sivous n'avez pas configuré de mot de passe spécifique, votre mot de passe administrateur est le méme que votre
mot de passe Wi-Fi. Essayez de |'utiliser pour vous connecter. Si le probléme persiste, il est recommandé de restaurer
les paramétres par défaut de votre routeur et de configurer a nouveau le réseau.

Comment restaurer les paramétres par défaut de mon routeur ?

Assurez-vous que le routeur a fini de démarrer, puis maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation situé en bas du
routeur pendant plus de 5 secondes et relachez-le lorsque le voyant d'état du systéme devient orange. Lorsque le
routeur a a nouveau fini de redémarrer, cela signifie que la réinitialisation a fonctionné.

Que signifient les différents voyants situés sur le routeur ?

Voyant d'état du systéme

Voyant d'état du réseau

Voyant d'état du réseau Internet deux couleurs (bleu et orange)

Hors tension Le cable réseau n'est pas branché sur le port WAN
Le cable réseau est branché sur le port WAN, mais le réseau en

Orange fixe: amont est indisponible

Bleu fixe : Le cable réseau est branché sur le port WAN et le réseau en
euixe: amont est disponible

Voyant d'état du systéme Systéme deux couleurs (bleu et orange)

Hors tension Non connecté a I'alimentation électrique

Orange clignotant : Mise a jour du systéme en cours

Fixe (devient bleu aprés environ 1 minute) : Le systeme démarre

Fixe (reste orange aprés environ 2 minutes) : Défaut du systeme
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Francgais

Spécifications:

Nom : Mi Router AX1800

Modeéle : RA67

Température de fonctionnement: 0~40 C
Entrée:12V,1A

de foncti t:

[
Freq

2400 MHz~2483,5 MHz (< 20 dBm), 5150 MHz~5350 MHz (< 23 dBm), 5470 MHz~5725 MHz (< 30 dBm)

Certificaciones :

C€
PE¢

Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd déclare que le type d'équipement
radio RA67 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration
de conformité de I'UE est disponible a I'adresse suivante :

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Tous les produits portant ce symbole sont des déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE selon la directive 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés
avec des déchets ménagers non triés. Pour protéger la santé humaine et I'environne-
ment, déposez vos déchets dans les points de collecte dédiés au recyclage des déchets
d'équipements électriques et électroniques agréés par le gouvernement ou les
autorités locales. La mise au rebut et le recyclage appropriés aideront a prévenir les
conséquences négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Pour
plus d'informations sur les points de collecte et les conditions générales qui s'y
appliquent, contactez l'installateur ou les autorités locales.

Mise engarde:

Le produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'Union européenne
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/
DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Pour se conformer aux exigences CE en matiére d'exposition aux radiofréquences,
I'appareil doit étre installé et utilisé en respectant une distance d'au moins 20 cm (8
pouces) entre le produit et le corps de tout individu.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de |'équipement et étre facilement accessible.

Utilisez uniquement les blocs d'alimentation répertoriés dans le manuel de I'utilisateur /
les instructions de |'utilisateur.

Modéle d'adaptateur d'alimentation: RD1201000-C55-350GD
Fabriqué par: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.
Modéle d'adaptateur d'alimentation : CYXT18-120100EU
Fabriqué par: Jiangsu Chenyang Electron Co.,Itd.

Fabriqué par : Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
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Pycckuii

LWar 1. MNogknoyeHue kKabenen

— =
DSL/ka6enbHblit/
CMYTHUKOBBIN MoAeM
Moaknouute
nuTaHue
EI o LITIA . I] ™

\
I I~ T A (AN

L C
CC

Bknrounte maplipyTtusatop, 3atem nogkniounte DSL/kabe-
-NbHbIA/CNYTHUKOBLIA MoaeM K nopTy UHTepHeTa (WAN).

* Ecnu nogkntoyerne k MHTepHeTy ocyllectnsietcs no kabento Ethernet, BctasbTe kabenb

Ethernet Hanpsimyto B nopt MHTepHeTa (WAN) Ha maplipytusaTtope
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Pyccknit

LWar 2. HacTtpoiika ceTeBO KIM4YeHus

Turn on WLAN

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

KK

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

w—,

KKK

Set up the router

Password

MoaxniouuTech Kk cet Wi-Fi c nomowbio

oro tened nnn Tepa
(6e3 napons). Hakneiika c TeXHUYECKUMMN
XapaKTepucTUKaMmn NpoAyKTa HaXOANTCA Ha
HWKHel naHenu poyTepa, OTMeYeHHO

Ha3BaHuem cetu Wi-Fi.

*MopoxanTe, Noka MHANKATOP CUCTEMbI He 3aropuTca
cuHum ceetoM. Hangute cetb Wi-Fi v nogkniou- -ntech
K Heit

(2]

Ha aTom 3aTane Bbl aBTOMaTU4eckm 6yaere
HanpaeneHbl Ha HAYaNbHYI0 CTPaHULY ANA
nopkno4YeHns K VIHTepHeTy (ecnv 3aToro He
npoucxoauT, oTKpoiite 6paysep v BBeaUTE
router.miwifi.com nnn192.168.31.1)

* JINueH3NOHHOe cornatleHyie ¢ KOHeYHbIM
nonb3osarenem poytepa Mi Router goctynHo no
apapecy:
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

(3]

BBeauTe UMA y4ETHOI 3anN1cy 1 Napob,

pen P F
WHTepHeTa, 3aTeM HaXKMUTE KHOMNKY «[lanee»
(cyuiecTByeT HECKO/ILKO COCO60B NOAKI0-
-yeHus K VIHTepHeTy, No3Tomy 3TOT war
MOMKET 6bITb NPOMyIEH)

* Ecnuvi Bbl 3a6b1A1 IMA AV NapoNb yYeTHO 3anucu
B cucTeme nposaiifaepa /iHTepHeTa, Bbl MOXeTe
nony4nTh UX, 06paTMBLIMCHL K CBOEMY NpoBaiaepy
NHTepHeTa
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Setting Wi-Fi 0
YcraHoeuTe HoBbI naponb Wi-Fi n agmuHucT-

-paTopa. Mo)KHO TaK)ke MCNoNb30BaTh naponb

Wi-Fi password Wi-Fi B kauecTBe Nnapona agMMHMCTpaTopa

*MNopoxauTe, noka WHIVKaTOp NepecTtaHeT Muratb 1
3aropuvTcA CMHMM CBETOM, 3aTeM CHOBA NOAKII0YNTECH

Kk cen Wi-Fi

KL

Set admin password
Same as Wi-Fi
password a» >) > \/

CeTb ycnewHo
ycTaHoBneHa

Ynpasnenue Mi WiFi

30

Be6-canTt ynpaBneHusa — router.miwifi.com. OH noaaepxuBaeT OCHOBHbIE
yHKUMM UHTepHeTa
OtckaHupyiTe QR-kopa, 3arpysuTe npunoxernne Mi WiFi n ynpasnsiite mappyTtu-

-3aTopom B noGoe Bpemsi U B No6oM MecTe

QoS

MNpenoTepalieHne HeCaHKUMUOH-

-MpoBaHHOro Aoctyna

Ontumusauusa Wi-Fi

[ononHutenbHble hyHKUUU



Pycckuin

YacTo 3apaBaemMble Bon pPocCbI

£ 3aBepLmn(-a) HacTpoiiky ceTu. Moyemy s BCce paBHO He MOTy NOAKNIYUTLCA K UHTepHeTy?

LWar 1. Mcnoneayiite TenedoH ans noucka cetn Wi-Fi, ycTaHOBNEeHHOI MapLupy--TusaTopom. Ecnu ee He yaaeTcs Haiity,
y6eauTech, YTo MapLIPyTU3aTOP NOAKMIOYEH K UCTOYHUKY MUTAHMS 1 3aMyCTUCs
LWar 2. Mopkntounte TenedoH k cetn maplipytusatopa Wi-Fi, nepeiigute Ha Be6-caiiT router.miwifi.com . n nonbitantech

yCTpaHnTL NPo6nemMy Ha OCHOBE Pe3yrbTaToB AMArHOCTUKM CETH

51 3a6bin(-a) napones partopa ans Tusatopa. Yto MHe aenatb?
Ecnu Bbl He 3aganuv onpeaeneHHbli naposb, Naposb agMuHucTpaTtopa 6yaeT coBnagats ¢ naponem cetn Wi-Fi,

noaTomy nonpoGyiiTe CNoMNb30BaTL €ro Ans BxoAa. Ecnu npobnema He ycTpaHeHa, pekoMeHayeTcst BOCCTaHOBUTL
3aBO/CKWE HACTPOWKN MapLIpyTU3aTopa, a 3aTeM CHOBa HAacTPO Tk CeTb

Kak BOCCTaHOBUTL 3aBOACKME HACTPOMKN MapLIpyTU3aTopa?

Chavana y6eauTecs, YTo MapLIpyTM3aTop 3anyCTUICs, 3aTeM HaXM1Te 1 yiepxuBariTe kHomky Reset (C6poc) Ha
Kopryce MapLupyTu3atopa Goree 5 CekyHz 1 OTNyCTUTE ee, KOrAa UHANKATOP COCTOSHUS CUCTEMbI 3arOpUTCs OPaHKeBbIM
cBeToM. CEpoc Gy/aeT BLINOMHEH, KOrAa MapLUPYTU3aTop NOBTOPHO 3anyCTUTCS

YTo 03HaYaKT PasnuyHbIe CBETOBbIE MHANKATOPLI HA MappyTu3aTope?

WHauKaTop COCTOAHNA CUCTEMbI

WHpauKaTop cocToAHua cetn

UHaukaTop cocTosiHus cet UHTepHeT ABa UBeTa (CUHUIA U opaHXeBblii)
He roput CeteBoWt Kabenb He nogknioueH K nopry WAN

N FopuT: ceTesoit Kabenb nogknioueH k nopty WAN, Ho
Oparixesbiit BOCXOfJAILIAA CETb HEOCTYMHA

FopuT: ceTeBoit Kabenb noaknioueH k nopty WAN, u

Cunnia BOCXOAALLARA CETb AOCTYMHA
WHaukaTop cocTosiHus cuctembl Cuctema ABa UBeTa (CUHWI U OpaHXeBbIi)
Hors tension HeT noaKnioyeHns K UCTOUHUKY NUTaHuA

MwuraeT: BbINONHAETCA OGHOBNIEHME CUCTEMbI
N FopwuT (CTaHOBWTCA CUHKM NOCNe NPUBAN3NTENBHO T MUHYTBI):
OpaHXpuT eBbIit 3anyckaeTca cuctema
FopuT (He CTaHOBUTCA CUHIUM NOCNE NPUBNN3UTENBHO 2 MUHYT):
HEeNCMPaBHOCTb CUCTEMbI

CuHnn FopwuT: paboTaeT B HOPManbHOM pexnme
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Pycckuin

TexHuueckne XapaKTepucTukun:
HaumeHoeauue: Poytep Mi Router AX1800
Moaens: RA67

Pa6ouas temneparypa: 0~40 C

MapameTpbl BXOAHOro Toka: 12 B, 1A
Pa6ouas yacTora:

2400 MI'u~2483,5 MI'uy(<20 gbm), 5150 MIMy~5350 MI'u(<23 abm), 5470 MIMy~5725 MI'u(<30 dBm)

CepTudukarbi:

c € Hactosawwum komnaHusa Xiaomi Communications Co., Ltd 3asgnser, uto Tun
paanoo6opynosanus "RA67" cooteeTcTByeT TpeboBaHuam upektvsel 2014/53/EU.
MonHbIN TEKCT Aeknapauny o cooteTcTBUN AnA EC focTyneH no cnepyiouemy afpecy:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

3N1EKTPUYECKOro 1 3NeKTPOoHHOro obopyaosanus (WEEE, lupektuea 2012/19/EU),
CnefyeT yTUAN3NPOBATh OTAENBHO OT HECOPTUPYEMbIX BbITOBbIX OTXOAOB. C Lienblo
OXpaHbl 340POBbA U 3aWMNTbI 0pr»<a|ou.|,e|7| Cpelbl Takoe oéopynosaﬂwe HeOGXOﬂVIMD
cpasatb Ha nepepaﬁon(y B creumanbHble NYHKTbl NpnemMa 31eKTpuyeckoro n
3JIEKTPOHHOro 06opyp,oaava, onpejesieHHble NpaBMTeIbCTBOM NN MEeCTHbIMN
opraHamu snactu. I'IpanmbHo BbIMOJIHEHHbIE yTUIN3aUNA N nepepaéoTKa nomoryTt
n36exarb BO3MOXHOr0 3arpA3HeHNA OKpyKalolei cpefbl v nocneayiowero
HeraTuBHOrO BAVAHWA Ha 3[l0pPOBbe NloAel. YTobbl 6osblue y3HaTb 0 MECTOMONOXEHN
crneunanbHbIX NYHKTOB Nprema 1 ycnoBuAx nx paﬁOTbI, 06paTVITer B KOMMaHwuto,
3aHumarlouyca yCTaHOBKOIZ oﬁopy,qoaaHm, NN B MECTHbI€ OpraHbl BlacTu.

ﬁ Bce usgenus, o603HayeHHble CIMBONOM pasaenbHoro cbopa oTpaboTaHHOro

[Iﬂ BHumaHnme!
MpoAyKT MOXeT Ncrnonb3oBaThCA BO BCcex cTpaHax EBponerickoro cotosa
(BE/FR/DE/IT/

LU/NL/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/B-
G/RO/HR).

Jna cootBeTcTBUA TpeboBaHmAM CE no pagmo4acToTHOMY U3/ly4eHUio yCTPONCTBO

[IO/KHO YCTaHaBAMBATLCA W BKCTJyaTMPOBAaTbCA Ha PAacCTOAHNUM He MeHee 20 cm
Mexay

yCTpOVICTBOM nTenom uenoseKaAAnanTep AOMKEeH HaxoAnTbCA pAAOM C
060py,u,oBaH|/|eM N HMYEeM He nepekpbiBaTbCA.

VcnonbsyiiTe TONbKO NCTOUHMKIN MUTAHNS, NEPEYNCTIEHHbIE B PYKOBOACTBE
n0/1b30BaTeNs / MHCTPYKLMM MO IKCTTyaTalmnu.
Mopenb apantepa nutanma: RD1201000-C55-350GD
MpowunseoauTens: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.
Mopenb apantepa nuraHuna: CYXT18-120100EU
MpouseoauTens: Jiangsu Chenyang Electron Co.ltd.
MpoussoanTens: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



YKpaiHCbKa

Kpok 1. Min’epgHanTte kabeni.

— =

Mogem DSL / kabenbHumn

mozaem /
Miaknwoyite CynyTHUKOBUI MoaeM
XUBIEHHA.

|
iy
EI o LITTI] - I]t ™

A AN

N T

(

YBIMKHITb XXMBNEeHHA MapLupyTusaTopa, nicrns 4oro
3’eAHaNTe NopT iHTepHeT-3’eAHaHHA (rnobanbHOI Mepexi)
3 mogemom DSL, kabenbHUM 4u CynyTHUKOBUM MOAEMOM.

* AKWwo Ans nigknioYeHHs o [HTepHeTy BUKOpUCTOBYETLCA kabenb Ethernet, skuin BMypoBaHo B
CTiHy, nig’eaHaiiTe Len kabenb Ethernet 6e3nocepenHbo 40 NOPTY iHTEPHET-3'€AHAHHSA

(rno6anbHoi Mepexi) MapLupyTu3aTopa.
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YkpaiHCbKa

Kpok 2. HanawTynTe nigknio4YeHHsA [o Mepexi.

Migknoviteca ao Wi-Fi 3a gonomoroto
MoGinbHoro TenecoHa abo kommn’toTepa

Turn on WLAN (6e3 napons). ETukeTKa 3 TeXHIYHUMMN
e XapaKTepucTukamu Bupoby posTaliosaHa

Ha Kopnyci MaplupyTU3aTopa, Ha IKOMy TaKoX
Xiaomi XXXX 5G ykasaHo Ha3By mepexi Wi-Fi.

Xiaomi_XXXX

* 3ayekanTe, JOKM CBITNIOBUI IHAUKATOP CUCTEMU He

CTaHe cuHiM. BukoHaiiTe nowwyk mepexi Wi-Fi i
NigKNoYITECA A0 HEl.

@ Micns uboro BiABYAETLCA aBTOMATUYHMI

nepexiz Ha LiNnbOBY CTOPIHKY ANA NigKmto-
Thank you for using -4eHHA A0 IHTepHeTy (AKLWO UbOro He cTan-
Mi Router -ocsi, BiAKpuitTe Gpay3sep, SikUit yCTaHOBNEHO
y Ballin cuctemi, i BBeAiTb y pAaKy
appecwm "router.miwifi.com" a6o "192.168.31.1").

<«

* NiueHsiltHa yropaa 3 KiHueBuM Kopuctysavem Mi
Router goctynHa 3a agpecoto:
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

BBeaiTb iM’ 06nikoBoro 3anucy Ta napornb,
Set up the router )
HajaHi BallMM NocTavyanbHUKOM nocnyr
LIMPOKOCMYroBoro aocTtyny Ao IHTepHeTty,
a noTiM HaTUCHITL "[dani" (nigknounTucs
Ao |HTepHeTy MOXHa pi3HMMK cnocobamu,

TOX Lie/ KpoK Moxe GyTu 3aMBUM).

«KK

* Akwwo Bv 3abynm im'a abo Naposnb CBOro 061iKoBoro

3anucy WPOKOCMYroBOro OCTYMY, 3BEPHIT bCA A0
CBOro NocTayanbHKKa NOCyr LWMPOKOCMYTroBOro
noctyny.
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YkpaiHCbka
Setting Wi-Fi o
3apaiite HoBi naponb Wi-Fi i naponb agMiHicT-
-paTopa. Bu MoxeTe Takox BUKOpPUCTOBYBaTU
Wi-Fi password cBin naponb Wi-Fi sik naponb agmiHictpaTtopa.

* 3aueKanTe, AOKM CBITNOBWIA IHANKATOP He CTaHe CUHIM
i He nepecraHe 6J1I/IMaTI/I, nicnsa yoro 3HOBY

nigknovitbca go Wi-Fi.

«KL

Set admin password
Same as Wi-Fi
password a» ) > ) \/

Mepexy ycniwHo
HanalwToBaHo

KepyBaHHsa Mi WiFi

KepyBaHHsA goctynom Ao IHTepHeTy 3AiNCHIOETLCSA 3a JONOMOrOK CauTy
router.miwifi.com, sikuit niaTpumye 6asoBi pyHKuUiT IHTEpHETY.
MpockaHyiTe QR-koA, 3aBaHTaxTe nporpamy Mi WiFi i kepyiTe cBoiM MapLupyTu-

-3aToOpoM ge 3aBrogHo W KONK 3aBrofHo.

QoS
e 3axucT Big HecaHKUio-
-HOBaHoro foctyny

OnTumisauis Wi-Fi

Y TN IHWi dpyHKUiT
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YKpaiHCbKa

BignoBigi Ha nowwupeHi 3anuTaHHA

HanawTtyBaHHa mepexi 3aBeplieHo. YoMy 51 Aoci He MOXyY MigKkniounTUCA Ao IHTepHeTy?

Kpok 1. CkopucTaittecsi TenedoHom, o6 3HaiiTu mepexy Wi-Fi ceoro mapLupyTtusatopa. AKLIO BU He MoXeTe
3HATN Mepey, NepekoHainTecs B TOMY, LLO MapLUPYTV3aTOP MIAKIIOYEHNIT 40 XKEPena XKNBMEHHS 11 3aBepLunB
3aBaHTaXXeHHs

Kpok 2. Migkntovith cBin TenedoH go mepexi Wi-Fi cBoro mapLupytusatopa, nepeiaite Ha cainT router.miwifi.com

i cnpoByiiTe yCyHYTU npobnemy, BUXOASHM 3 pe3ynbTaTiB AiarHOCTUKN Mepexi.

51 He nam’siTalo Napornk agMiHicTpaTopa CBOro MapwpyTu3aTopa. Lo MeHi po6uTtn?

AKWo BK He BCTaHOBIIOBaNM OKpeMWii Naporb aaMiHicTpaTopa, 3amicTb napons agMiHicTpaTopa BUKOPUCTOBYETLCS
naponb Wi-Fi, Tox cnpobyiite ckopuctatucs uum naponem Ans Bxogdy B cuctemy. FAkiio npobnemy He Baanocs
YCYHYTU, peKOMeHayeEMO Ei[ZlHOEIATIA SBBO,EleKi HaCTpDﬁKM MapwpyTusaTopa Ta 3HOBY BUKOHATU HanalwTyBaHHA Mepe)Ki
5K BiGHOBUTYM 3aBOACKLKI HAaCTPOIKKU MapLupyTU3aTopa?

CnepLuy nepekoHanTecs, Lo 3aBaHTaXEHHS MapLupyTu3aTopa 3aBepLueHe, NoTiM HaT--UCHITb | yTpuMyiiTe noHaa 5
CeKyHA KHOMKy Reset Ha HWXHIN naHeni MapLupyT13aTopa; BiAnycCTiTe KHOMKY, KONU iHAWKaTOp CTaHy cuctemn

Habyae nomapaH4eBoro Konbopy. Micnsi 3aBeplUeHHs nepe3aBaHTaXeHHs MapLUPYTU3aTopa HaCTPONKN Gyaie CKMHYTO.

Lo o3Hayae neBHa noBediHKa iHAMKATOPIB MapLipyTU3aTopa?

IHAMKaTOp CTaHy cuctemn

IHAMKaTOp CTaHy Mepexi

IHaukaTop cTaHy mepexi IHTepHeT ABa KONbOPM (CUHIN i XKOBTOrapsiumim)

BuMKHEHUI 11 kabesb He nig i po WAN-nopty

XosTorapsunii MocTiiiHo cBiTUTbCA: MepexeBuii kabenb nigknioueHo fo WAN-nopty,
ane nepefjaBaHHA JaHnX He JOCTyrHe

Cuwiia MocTiiHo ceiTUTbCA: Mepexesuin kabenb niaknoueHo go WAN-nopty,
a nepeaaBaHHA JaHNX AOCTyMHe

InavkaTop cTaHy cuctemn Cucrema ABa KONLOpU (CUHIN i XXoBTOrapaumii)

BumKHeHwit Non connecté a I'alimentation électrique
6numac: BUKOHYETbCA OHOBMIEHHA CUCTEMI
MocTiiiHo CBITUTbCA (NOUMHAE CBITUTUCA CUHIM NPUBAM3HO 3a 1

KosTorapsumii xBunmHy): Cuctema sanyckaetbca ,
[MOCTilHO CBITUTLCA (He NOUMHAE CBITUTICA CUHIM NPNUGAN3HO 3a 2
xBUAMHYN): CUCTEMHa NoMWIIKa

KosTorapaunit MocriitHo ceiTMTbCA: Mpautoe y 3BMUainHoMy pexumi
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YKpaiHCbKa

TexHiuHi xapaKTepucTnKm:
Hasga: Mi Router AX1800
Mopaenb: RA67

Po6oua Temneparypa: 0~40 C

BxigHi xapakrepuctnku: 12 B, 1A

Po6ouayacTora:

2400 MIu~2483,5 MI'y (<20 abm), 5150 MI'u~5350 MT'y (<23 abm), 5470 MIu~5725 MI'y
(<30 abm)
Ceptudikauis:

q3

A

Lium komnania Xiaomi Communications Co., Ltd 3anBnse, wo pagioo6nagHaHHA
Tuny RA67 Bignosigae Bumoram upekTnem npo pagioo6nagHanHs (2014/53/EU). 3
noBHVM TekcTom [eknapadii npo BignosigHicTs ctaHgaptam EC MoXxHa
03HaloMNUTUCA 33 NOCUNAHHAM:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html|

Yci npofykTi, no3HaueHi LM CYMBOJIOM, BiJHOCATLCA A0 BifNpaLboBaHOro
eNeKTPUYHOro Ta enekTpoHHoro obnagHaHHA (WEEE BignosigHo ao Aupektneu
2012/19/EU), sike He cnif yTUNi30ByBaTN Pa3oMm i3 HEBIACOPTOBAHUM NMOGYTOBUM
CMiTTAM. HaToMmicTb i3 MeTol0 3aXMCTy HaBKONVILIHLOTO CEPEA0BNLLA Ta 3[,0POB'A
niofelt BU MaeTe NepeaaT CBOE BiAnpaliboBaHe eleKTpruyHe abo eNeKTpoHHe
obnaaHaHHA Ha NnepepobKy A0 creuianbHOro NyHKTY 360py, NpU3HayeHoro
LeHTpanbHUMK abo MicLieBMMy opraHamu Bnaav. NpaBvnbHa ytunisadis
nepepo6Ka JONOMOXE YHUKHYTV MOXJIMBMX HEFraTUBHUX HACNIAKIB Ans
HaBKOJIMIIHBOTO CepefioBULLA Ta 340POB'A Ntoael. LLLo6 oTprmatn goknagHiwi
BiJOMOCTI WOA0 MiCLie3Hax0MKeHHs NYHKTIB 360py i Nepepo6Ku, a TaKOX yMOB
IXHbOrO BUKOPVCTaHHs, 3BepHITbCA A0 chelianicTa 3i BCTaHOBNEHHSA abo B
aamiHicTpauito micLeBMx opraHis Bnaau.

MonepemxeHHs!

Llet npoayKT MOXHa BYUKOPUCTOBYBATW Ha TepMTOpIi BCix KpaiH EBponericbkoro Cotosy
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/

BG/RO/HR).

LLlo6 Bignosinatvt Bumoram CE woa0 paaio4actoTHOro BUNPOMIHIOBAHHSA, BiACTaHb M
JIOVHOIO I NPUCTPOEM Mif, Yac YCTAHOBIEHHA Ta eKCnyaTalii NOBUHHA CTAHOBUTY He
meHwe 20 cm (8 plomiB).AganTtep cnig ycTaHOBNOBATY NopAg 3 061afHaHHAM y
3py4HOMY AnA AocTyny Micui.BukopucToByiiTe nnwwe Ti Axepena XUBAEHHS, WO BKasaHi
B NOCI6HUKY / iHCTPYKLi KOpnCTyBaya.

Mopenb apanTtepa xxueneHHa: RD1201000-C55-350GD
Bupo6Huk: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.
Mopenb apanTtepa xxueneHHs: CYXT18-120100EU
Bupo6Huk: Jiangsu Chenyang Electron Co.ltd.

Bupo6Huk: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi‘ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
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Portugués brasileiro

Etapa1: Conectar os cabos

Modem
Conectar o cabo DSL/cabo/satélite

de alimentagéo

Ligue o roteador e conecte a porta de Internet (WAN) ao
modem DSL/cabo/satélite.

* Se sua rede de Internet estiver conectada via cabo Ethernet na parede, conecte o cabo

Ethernet diretamente a porta de Internet (WAN) localizada no roteador.
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Portugués brasileiro

Etapa 2: Configurar a conexao de rede

Conecte-se ao Wi-Fi usando um telefone celular
ou computador (sem senha). A etiqueta de espe
cificagao do produto pode ser encontrada na base
do roteador, que esta marcada com o nome Wi-Fi.

Turn on WLAN

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G =
e * Aguarde até que a luz indicadora do sistema
fique azul. Procure a rede Wi-Fi e conecte-se.

<«

@ Nesse ponto, vocé sera automaticamente

direcionado para a paginainicial para se

Thank you for using conectar a Internet (se ndo estiver, abrao
Mi Router navegador fornecido com o sistema e digite

"router.miwifi.com" ou"192.168.31.1")

!5 * O Contrato de Licenga do usuério final do Mi Router
esta disponivel em:

http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

«KK

Setup the router R R R
Insira o nimero da conta e a senha fornecidos
pelo provedor de banda larga e clique em
Avangar (existem diferentes maneiras de se

conectar a Internet, entdo essa etapa pode ser
ignorada).
* Caso tenha esquecido o nimero ou a senha da

sua conta de banda larga, entre em contato com
seu provedor de banda larga
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Portugués brasileiro

Defina uma nova senha de administrador e Wi-Fi.

Vocé também pode usar sua senha Wi-Fi como
- senha de administrador.
Wi-Fi password

* Aguarde até que a luz indicadora fique azul e

pare de piscar, e reconecte-se ao Wi-Fi.

<«

Set admin password
Same as Wi-Fi
password S > \/

Rede estabelecida
com sucesso

O site de gerenciamento da Web é router.miwifi.com e suporta fungdes basicas da Internet
Digitalize o cédigo QR, baixe o aplicativo Mi WiFi e gerencie seu roteador a qualquer

momento, a partir de qualquer lugar.

Z QoS

Prevencao de acesso nao autorizado

Otimizagao de Wi-Fi

se@e.  Maisrecursos

40



Portugués brasileiro

erguntas frequentes

Terminei de configurar minha rede. Por que nio consigo me conectar a Internet?

Etapa 1: Use seu telefone para procurar a rede Wi-Fi definida pelo roteador. Se ndo conseguir encontra-la,

certifique-se de que o roteador esteja conectado & uma fonte de alimentagao e tenha terminado de inicializar.

Etapa 2: Conecte seu telefone a rede Wi-Fi do roteador, va para "router.miwifi.com", e tente corrigir o problema

com base nos resultados de diagnéstico da rede.

Esqueci a senha de administrador do roteador. O que devo fazer?

Se vocé nao tiver definido uma senha especifica, sua senha de administrador sera a mesma que sua senha do Wi-Fi,

portanto, tente usa-la para fazer login. Se o problema persistir, recomendamos restaurar o roteador para as

configuragdes de fabrica e configurar a rede novamente.

Como fago para restaurar meu roteador para as configuragées de fabrica?

Primeiro, certifique-se de que o roteador tenha terminado de inicializar e, em seguida, mantenha pressionado o

botéo Redefinir na base do roteador por mais de 5 segundos. Solte o botdo quando a luz de status do sistema ficar

laranja. Quando o roteador terminar a inicializagdo novamente, significa que a reinicializagao foi bem-sucedida.

0 que significa cada uma das luzes indicadoras no roteador?

Luz de status do sistema

Luz de status da rede

Indicador de status darede Internet
Desligado

Laranja
Azul

Indicador de status do sistema Sistema

Desligado

Laranja

Azul

duas cores (azul e laranja)

O cabo de rede nédo esta conectado a porta WAN

Constante: O cabo de rede est4 conectado a porta WAN,
mas a rede upstream n&o esta disponivel

Constante: O cabo de rede esta conectado a portaWAN e a
rede upstream esta disponivel

duas cores (azul e laranja)

Nao esta ligado a fonte de alimentagao

Piscando: Atualizag&o do sistema em andamento
Constante (fica azul apés aprox. 1 minuto): O sistema esta
sendo iniciado

Constante (ndo fica azul ap6s aprox. 2 minutos): Falha

no sistema

Constante: Funcionando normalmente
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Portugués brasileiro

Especificagdes:

Nome: Mi Router AX1800

Modelo: RA67

Temperatura operacional: 0~40 C

Entrada: 12V, 1A

Frequéncia operacional:

2400 MHz~2483,5 MHz(<20 dBm), 5150 MHz~5350 MHz(<23 dBm), 5470 MHz~5725 MHz(<30 dBm)

Certificagoes:

C€
hE¢

Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd declara que o tipo de equipamento de
radio RA67 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto completo da
declaragdo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego da Web:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
odos os produtos estampados com este simbolo sdo residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos (WEEE conforme na diretiva 2012/19/EU) que nao devem ser misturados com lixo
doméstico ndo classificado. Pelo contrario, vocé deve proteger a satide humana e o meio
ambiente, transferindo seus residuos para um ponto de coleta designado para a reciclagem
de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas
autoridades locais. O descarte e a reciclagem corretos ajudaréo a evitar potenciais
consequéncias negativas para o meio ambiente. Entre em contato com o instalador ou com
as autoridades locais para obter mais informagées sobre o local, bem como os termos e
condigdes de tais pontos de coleta.

Cuidado:

O produto pode ser usado em todos os paises da Unido Europeia (BE/FR/DE/IT/LU/NL/D-
K/ |E/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Para atender aos requisitos de exposigdo a RF da CE, o dispositivo deve ser instalado e
operado a 20 cm (8 polegadas) ou mais entre o produto e o corpo de todas as pessoas.

O adaptador deve ser instalado préximo ao equipamento e deve ser facilmente acessivel.
Use somente fontes de energia listadas no manual do usuério/instrugdes do usuario.
Giig Adaptérii Modeli: RD1201000-C55-350GD

Uretici: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Gii¢ Adaptorii Modeli: CYXT18-120100EU

Uretici: Jiangsu Chenyang Electron Co.ltd.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
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Tirkge

Adim 1: Kablolan baglayin

. C

DSL/
Kablo /
e Uydu modem
Giicii baglayin
-
M -
EI o LTI . J_IJL A

* internet aginiz duvara bir Ethernet kablosu ile bagliysa, Ethernet kablosunu dogrudan

yénlendiricideki internet (WAN) baglanti noktasina baglayin.
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Turkge

Adim 2: Ag baglantisini ayarlayin

Cep telefonu veya bilgisayar kullanarak Wi-Fi'ye
Turn on WLAN baglanin (parola yoktur). Uriin teknik 6zellikleri
[ etiketini, yonlendiricinin tabaninda bulabilirsiniz.

Xiaomi_XXXX Bu etikette Wi-Fi adidayer alir.

Xiaomi_XXXX_5G = * Sistem gosterge 15181 maviye donene kadar bekleyin.

Wi-Fi ag1 arayin ve baglanin.

«KK

(2]

Bu noktada, internete baglanmak igin
otomatik olarak acilis sayfasina
yonlendirilirsiniz (eger degilseniz, sisteminizle
birlikte gelen tarayiciyi acin ve
“router.miwifi.com" veya"192.168.31.1" girin

5 ) * Mi Router Son Kullanici Lisans S6zlesmesi'ne su
adresten erisilebilir:
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

<«

(3]

Liitfen genis bant saglayiciniz tarafindan

_ saglanan hesap numarasini ve sifreyi girin,

ardindan ileri 'yi tiklayin (internete
baglanmanin farkl yollari vardir, bu nedenle

bu adim atlanabilir).

* Genis bant hesap numaranizi veya sifrenizi
unuttuysaniz, genis bant saglayiciniza
basvurarak bunlari alabilirsiniz.
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Turkge

Setting Wi-Fi o

Yeni bir Wi-Fi ve yonetici sifresi ayarlayin. Wi-Fi

sifrenizi de yonetici sifreniz olarak kullanmayi
- segebilirsiniz.

* Lutfen gosterge 1s1ginin maviye déniip yanip

sonmesinin durmasini bekleyin, ardindan Wi-Fi'ye

tekrar baglayin.

«KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a» ) » \/

Ag basariyla kuruldu

Web y6netimi web sitesi router.miwifi.com ve temel internet fonksiyonlarini destekliyor
QR kodunu tarayin, Mi WiFi uygulamasini indirin ve yonlendiricinizi istediginiz zaman,

istediginiz yerde yonetin.

QoS

a Yetkisiz erigim onleme

Wi-Fi optimizasyonu

se@e.  Dahafazla dzellik
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Agimi kurmay bitirdim. internete neden baglanamiyorum?

Adim 1: Yonlendiriciniz tarafindan ayarlanan Wi-Fi sebekesini aramak igin telefonunuzu kullanin. Bunu bulamiyorsaniz,
yonlendiricinin glice bagli oldugundan ve baslatildigindan emin olun.

Adim 2: Telefonunuzu yonlendiricinizin Wi-Fi agina baglayin,"router. miwifi.com" adresine gidin ve ag tanilama
sonuglarina gore sorunu gézmeye galigin.

Yénlendiricimin yonetici sifresini unuttum. Ne yapmaliyim?

Belirli bir sifre belirlemediyseniz, yonetici sifreniz Wi-Fi sifrenizle ayni olacaktir, bu yiizden giris yapmak igin bunu
kullanmay deneyin. Sorun devam ederse, yonlendiricinizi fabrika ayarlarina déndiirmeniz 6nerilir. daha sonra

ag tekrar kurun.

Yénelticimi fabrika ayarlarina nasil geri yiiklerim?

ilk nce, yonlendiricinin nyiiklemesinin bitmis oldugundan emin olun, ardindan yonlendiricinin tabanindaki Sifirla
diigmesini 5 saniyeden uzun siire basili tutun ve sistem durum 1s1g1 turuncu oldugunda sénmesine izin verin.
Yonlendirici yeniden 6nyiiklemeyi bitirdiginde, sifirlama basarili oldu.

Yonlendiricideki farkl gosterge igiklari ne anlama geliyor?

Sistem durum 15181

Ag durum isigi

Ag durumu gostergesi internet iki renk (mavi ve turuncu)

Kapali Ag kablosu, WAN baglanti noktasina bagh degil

T Sabit: Ag kablosu, WAN baglanti noktasina bagl ancak yukari

uraneu akis agi mevcut degil
M Sabit: Ag kablosu, WAN baglanti noktasina bagli ve yukari akig
av agi mevcut

Sistem durumu gostergesi Sistem iki renk (mavi ve turuncu)

Kapal Giig kaynagina bagl degil
yanip sénliyor: Sistem giincellemesi devam ediyor

Turuncu Sabit (yaklagik 1 dakika sonra maviye déner): Sistem baslatiliyor
Sabit (yaklasik 2 dakika sonra maviye dénmez): Sistem arizasi

Mavi Sabit: Normal galisiyor
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Tirkce

Teknik zellikler:

Ad: Mi Router AX1800

Model: RA67

Calisma Sicakhgi: 0~40 C

Giris: 12V, 1A

Calisma Frekansi:

2400 MHz~2483,5 MHz (<20 dBm), 5150 MHz~5350 MHz (<23 dBm), 5470 MHz~5725 MHz (<30 dBm)
Sertifikalar:

43
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Xiaomi Communications Co., Ltd isbu belge ile R-3600 tipi radyo ekipmaninin 2014/53/AB
Sayili Direktif ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni
asagidaki internet adresinde bulunmaktadir:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Bu simgeyi taglyan tiim driinler, ayristinimamis ev atiklariyla karistirlmamasi gereken atik
elektrikli ve elektronik ekipmanlardir (2012/19/AB direktifindeki WEEE). Atik ekipmaninizi
devlet veya yerel makamlar tarafindan atanan elektrikli ve elektronik atik ekipmanin geri
doénustimi igin belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek insan saglhgini ve gevreyi
korumalisiniz. Dogru atik bertarafi ve geri dontistim, gevre ve insan sagligi tizerindeki olasi
olumsuz sonuglarin 6nlenmesine yardimci olur. Bu tiir toplama noktalarinin hitkkiim ve
kosullarinin yani sira konum hakkinda daha fazla bilgi almak igin liitfen yiikleyici veya yerel
yetkililerle iletisime gegin.

Dikkat:

Uriin tiim Avrupa Birligi iilkelerinde (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ |E/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR) kullanilabilir.

CE RF maruz kalma gereksinimlerine uyum saglamak igin cihaz, tirinle insan viicudu
arasinda 20 cm (8 ing) veya daha fazla mesafe gézeterek kurulmali ve galistiriimaldir.

Adaptor ekipmanin yakinina monte edilmeli ve kolayca erisilebilir olmalidir.

Yalnizca kullanim kilavuzunda/kullanici talimatlarinda listelenen gii¢ kaynaklarini kullanin.
Modelo do adaptador de energia: RD1201000-C55-350GD

Fabricado por: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Modelo do adaptador de energia: CYXT18-120100EU

Fabricado por: Jiangsu Chenyang Electron Co.,ltd.

Uretici: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
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Polski

Krok 1: Podtacz przewody

Modem DSL/
przewodowy/
satelitarny

Podtacz zasilanie

WHtacz router, a nastepnie podtacz port internetowy (WAN)
do modemu DSL/przewodowego/satelitarnego

* Jesdli sie¢ internetowa jest podtgczona za pomocg kabla Ethernet znajdujacego sie w
$cianie, nalezy podtaczy¢ kabel Ethernet bezposrednio do portu internetowego (WAN)

routera
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Polski

Krok 2: Skonfiguruj potaczenie sieciowe

Turn on WLAN

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

KKK

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

—,

«KL

Set up the router

Password

Nawiaz potaczenie z siecig Wi-Fi za pomoca
telefonu lub komputera (brak hasta).
Etykieta z danymi technicznymi produktu
znajduje si¢ na podstawie routera, ktéra jest
oznaczona nazwa Wi-Fi.

*Poczekaj, az wskaznik systemu zacznie
$wieci¢ na niebiesko. Wyszukaj sie¢ Wi-Fi i
potacz sig z nig

(2]

Na tym etapie nastapi automatyczne
przekierowanie na strong docelowa w celu
nawigzania potaczenia z Internetem (jesli nie
dojdzie do przekierowania, nalezy otworzy¢
przegladarke zapewniong wraz z systemem i
wprowadzié¢ adres ,router.miwifi.com” lub
wpisaé¢,192.168.31.1")

*Umowa licencyjna uzytkownika koricowego
routera Mi jest dostepna pod adresem
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

(3]

Woprowadz nazwe konta i hasto dostarczone
przez dostawce ustug szerokopasmowych, a
nastepnie kliknij przycisk Dalej (istnieja rozne
sposoby taczenia sig z Internetem, dlatego ten
krok moze zostaé pominigty)

* Jesli nie pamietasz nazwy konta lub hasta
dostepu, mozesz je uzyskac¢, kontaktujac sig z
dostawcg ustug szerokopasmowych
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Polski

Setting Wi-Fi o

Ustaw nowe hasta Wi-Fii administratora.
Mozesz takze wykorzysta¢ hasto Wi-Fi jako

hasto administratora

* Poczekaj, az kontrolka zmieni kolor na niebieski i

przestanie miga¢, a nastepnie ponownie nawigz
potaczenie z siecig Wi-Fi

KL

Set admin password
Same as Wi-Fi
password a» >> > \/

Sie¢ zostata pomysinie

utworzona

zadzanie Mi WiFi
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Witryna do zarzadzania stronami internetowymi jest dostepna pod adresem router.mi-
wifi.com i obstuguje podstawowe funkcje internetowe

Zeskanuj kod QR, pobierz aplikacje Mi WiFi i zarzadzaj routerem z dowolnego miejsca
w kazdym momencie

QoS

a Zapobieganie nieupowazn-
ionemu dostepowi

Optymalizacja Wi-Fi

«e0e.  Wigcej funkcji



Polski

Czesto zadawane pytania

Tworzenie sieci zostato zakon DI nie moge potaczyé sig z Internetem?

Krok 1: Uzyj telefonu, aby wyszuka¢ sie¢ Wi-Fi utworzong przez router. Jesli nie mozesz jej znalezé,
upewnij sig, ze router jest podtagczony do zasilania i zostat aktywowany

Krok 2: Podtacz telefon do sieci Wi-Fi routera, przejdz do strony ,router.miwifi.com” i sprébuj
rozwigza¢ problem w oparciu o wyniki diagnostyki sieci

Nie i hasta ad ratorado

routera. Co nalezy zrobi¢?

Jesli nie ustawiono konkretnego hasta, hasto administratora bedzie takie samo, jak hasto Wi-Fi. Sprobuj sie
zalogowac za jego pomoca. Jesli problem nie ustapi, zaleca sig przywrécenie routera do ustawien fabrycznych,
a nastepnie ponowne przeprowadzenie konfiguracji sieci

Jak przywrdcié router do ustawien fabrycznych?

Upewnij sie najpierw, Ze router zakoriczyt aktywacje, a nastgpnie przytrzymaj przez ponad 5 sekund przycisk
Reset u podstawy routera i zwolnij przycisk, gdy lampka stanu systemu zmieni kolor na pomarariczowy. Reset
sie powiedzie, gdy router zakoriczy ponowng aktywacje

Co oznaczaja r6zne kontrolki na routerze?

Kontrolka stanu systemu

Kontrolka stanu sieci

Kontrolka stanu sieci Internet dwa kolory (niebieski i pomarariczowy)

Wyt Kabel sieciowy nie jest podtagczony do portu WAN

State $wiatto: Kabel sieciowy jest podtaczony do portu WAN,

ale sie¢ wyzszego rzedu nie jest dostepna

Niebieska State $wiatto: Kabel sieciowy jest podtaczony do portu WAN
isie¢ wyzszego rzedu jest dostepna

Pomarariczowa

Kontrolka stanu systemu System dwa kolory (niebieski i pomarariczowy)
Wyt Nie podtaczono do zrédta zasilania
Swiatto miga: Aktualizacja systemu w toku
Pomarariczowa State $wiatto (zmienia kolor na niebieski po uptywie ok. 1T minuty):

System uruchamia sig
State $wiatto (nie zmienia koloru na niebieski po uptywie ok. 2 minut):
Usterka systemu

Niebieska State $wiatto: Normalne dziatanie
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Polski

Dane techniczne:

Nazwa: Router Mi AX1800

Model: RA67

Temperatura robocza: 0~40 C

Wejscie: 12V, 1A

Czestotliwosé pracy:

2400 MHz~2483,5 MHz (< 20 dBm), 5150 MHz~5350 MHz (< 23 dBm), 5470 MHz~5725 MHz (< 30 dBm)

Certyfikaty:

c E Firma Xiaomi Communications Co., Ltd niniejszym oéwiadcza, ze sprzet radiowy typu RA67
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci z normami UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg typem odpaddw sprzetu elektrycznego i

E elektronicznego (WEEE, zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE) i nie powinny by¢ mieszane z

mmmm niesegregowanymi odpadami z gospodarstw domowych. Zamiast tego nalezy przekaza¢
zuzyty sprzet do punktu zbiérki wyznaczonego przez rzad lub wtadze lokalne, aby poddaé
odpady sprzetu elektrycznego i elektronicznego recyklingowi w celu ochrony zdrowia
ludzkiego i $rodowiska. Prawidtowa utylizacja i recykling pozwala zapobiec potencjalnym
negatywnym skutkom oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Aby uzyska¢
wiecej informacji na temat lokalizacji i regulaminéw punktéw odbioru, nalezy skontaktowaé
sig zmonterem lub lokalnymi wtadzami.

EE Przestroga:
Produkt moze by¢ stosowany we wszystkich krajach Unii Europejskiej (BE/FR/DE/IT/LU/N-
L/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Aby zapewni¢ spetnienie norm ekspozycji na promieniowanie radiowe CE, urzadzenie musi
by¢ umieszczone i obstugiwane tak, abyzapewni¢ minimalng odlegto$¢ co najmniej 20 cm
(8 cali) od ciata cztowieka.

Zasilacz musi znajdowac sie w poblizu urzagdzenia i by¢ tatwo dostepny.

Nalezy uzywac wytacznie zasilaczy wymienionych w instrukcji obstugi / instrukcji
uzytkownika.

Model zasilacza sieciowego: RD1201000-C55-350GD
Wyprodukowany przez: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.
Model zasilacza sieciowego: CYXT18-120100EU
Wyprodukowany przez: Jiangsu Chenyang Electron Co.,Itd.
Wyprodukowany przez: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Nederlands

Stap 1: Sluit de kabels aan

DSL-/kabel-/
Sluit de satellietmodem
stroom aan
g y
. ] e oo A

Schakel de router in en sluit vervolgens de internetpoort
(WAN) aan op de DSL-/kabel-/satellietmodem

* Als uw internetnetwerk is verbonden via een Ethernet-kabel in de muur, sluit u de

Ethernet-kabel rechtstreeks aan op de internetpoort (WAN) van de router
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Nederlands

Stap 2: Stel de netwerkverbinding in

54

Turn on WLAN

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

KK

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

—,

<«

Set up the router

Broadband account name

Password

Maak verbinding met wifi via een telefoon of
computer (geen wachtwoord). Het
productspecificatielabel staat op de
routerbasis die is voorzien van de wifinaam.

*Wacht tot het systeemindicatielampje blauw
wordt. Zoek het wifi-netwerk en maak verbinding

(2]

Nu wordt u automatisch naar de landingspagi-
na geleid om verbinding te maken met internet
(als dit niet gebeurt, opent u de browser die bij
uw systeem wordt geleverd en voert u
“router.miwifi.com" of "192.168.31.1" in)

* Licentieovereenkomst voor eindgebruikers
van Mi Router is beschikbaar op
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

(3]

Voer de accountnaam en het wachtwoord in die u
van uw breedbandprovider hebt ontvangen en
klik op Volgende (er zijn verschillende manieren
om verbinding te maken met internet, dus deze
stap kan mogelijk worden overgeslagen)

* Als u de naam of het wachtwoord van uw
breedbandaccount bent vergeten, kunt u deze
opvragen bij uw breedbandprovider



Nederlands
Setting Wi-Fi 0
Stel een nieuw wifi- en beheerderswachtwoord
_ in. U kunt ervoor kiezen om uw wifi-wacht-
woord ook als beheerderswachtwoord te

gebruiken

* Wacht tot het indicatielampje blauw wordt en niet
meer knippert, en maak vervolgens opnieuw
verbinding met wifi

KL

Set admin password
Same as Wi-Fi
password a» >) > \/

Netwerkverbinding
voltooid

Mi WiFi behe

De website voor webbeheer is router.miwifi.com en ondersteunt basisinternetfuncties

Scan de QR-code, download de Mi WiFi-app en beheer uw router altijd en overal

QoS

e Preventie van ongeautori-
seerde toegang voorkomen

Wifi-optimalisatie

«e@e-  Meerfuncties
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Veelgestelde vragen

Ik heb de installatie van mijn netwerk voltooid. Waarom kan ik geen verbinding maken met internet?

Stap 1: Zoek op uw telefoon naar het wifi-netwerk dat door uw router is ingesteld. Als u het netwerk niet kunt

vinden, controleer dan of de router is aangesloten op de voeding en klaar is met opstarten

Stap 2: Maak met uw telefoon verbinding met het wifi-netwerk van uw router, ga naar "router.miwifi.com" en

probeer het probleem op te lossen op basis van de resultaten van de netwerkdiagnose

Ik ben het beheerderswachtwoord voor mijn router vergeten. Wat moet ik doen?

Als u geen specifiek wachtwoord hebt ingesteld, is uw beheerderswachtwoord hetzelfde als uw

wifi-wachtwoord, en kunt u zich hiermee proberen aan te melden. Als het probleem zich blijft voordoen, is het

raadzaam de router te herstellen naar de fabrieksinstellingen en het netwerk vervolgens opnieuw in te stellen

Hoe herstel ik mijn router naar de fabrieksinstellingen?

Controleer eerst of de router volledig is opgestart en houd vervolgens de resetknop aan de onderkant van de

router minimaal 5 seconden ingedrukt. Laat de knop los wanneer het systeemstatuslampje oranje wordt.

Wanneer de router opnieuw is opgestart, is het opnieuw instellen voltooid

Wat betekenen de verschillende indicatielampjes op de router?
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Systeemstatuslampje

Netwerkstatuslampje

Netwerkstatuslampje Internet
Uit

Oranje

Blauw

Systeemstatuslampje System
Uit

Oranje

Blauw

Twee kleuren (blauw en oranje)

De netwerkkabel is niet aangesloten op de WAN-poort

Lampje brandt constant: De netwerkkabel is aangesloten op de
WAN-poort, maar het upstream-netwerk is niet beschikbaar
Lampje brandt constant: De netwerkkabel is aangesloten op de
WAN-poort en het upstream-netwerk is beschikbaar

Twee kleuren (blauw en oranje)
Niet aangesloten op een voedingsbron

Lampje knippert: Systeemupdate wordt uitgevoerd

Lampje brandt constant (wordt blauw na ongeveer 1 minuut):

Het systeem wordt opgestart

Lampje brandt constant (wordt niet blauw na ongeveer 2 minuten):
Systeemstoring

Lampje brandt constant: Werkt normaal



Nederlands

Specificaties:

Naam: Mi Router AX1800
Model: RA67
Gebruikstemperatuur: 0~40 C

Ingang: 12V, 1A

Gebruiksfrequentie:
2400 MHz~2483,5 MHz (20dBm), 5150 MHz~5350 MHz (s23dBm), 5470 MHz~5725 MHz (s30dBm)
Certificeringen:

C€
hE¢

Hierbij verklaart Xiaomi Communications Co., Ltd dat de radio-apparatuur van het type
RA67 in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende website:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Alle producten met dit symbool zijn afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA volgens richtlijn 2012/19/EU) die niet met ongesorteerd
huishoudelijk afval mogen worden gemengd. In plaats daarvan dient u de volksgezond-
heid en het milieu te beschermen door uw afgedankte apparatuur bij een door de
overheid of plaatselijke autoriteiten aangewezen inzamelpunt voor recycling van
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur in te leveren. Het correct afvoeren
en recyclen helpt mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid
te voorkomen. Neem contact op met de installateur of de plaatselijke autoriteiten voor
meer informatie over de locatie en de voorwaarden van dergelijke inzamelpunten.
Letop:

Het product kan worden gebruikt in alle landen van de Europese Unie (BE/FR/DE/IT/LU/N-
L/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Om te voldoen aan de CE RF-blootstellingsvereisten, dient het apparaat tijdens de
installatie en het gebruik op minimaal 20 cm afstand te worden gehouden.

De adapter dient in de buurt van de apparatuur te worden geinstalleerd en dient
gemakkelijk toegankelijk zijn.

Gebruik alleen de voedingsbronnen die in de gebruikershandleiding/gebruikersinstructie
worden vermeld.

Model voedingsadapter: RD1201000-C55-350GD

Geproduceerd door: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Model voedingsadapter: CYXT18-120100EU

Geproduceerd door: Jiangsu Chenyang Electron Co.,Itd.

Geproduceerd door: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
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I3 2

BApa 1: SuvdéoTe Ta KAAwdia

L C

DSL/kaAwdiako6/
SuvdéaTe TV S50pudopIKO PoVTEN
napoxn pelpaTog
&

EvepyomnoifoTe Tov dpopoAoynTHh, £MEITA CUVOECTE TN

d1adikTuaki 0Upa (WAN) oto DSL/KaAwdiak6/50pudopikod
MOVTEM

* EAv n oUvdeon Tou SIKTUOU 0ag pe To AladikTuo yivetal péow KaAwdiou Ethernet
aro6 mpila otov Toixo, oUVdEDTE TO KAA®WSLO Ethernet areuBeiag otn dladikTuakn

BUpa (WAN) Tou dpopoloyntn
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BAua 2: PuBpioTe Tn oUvdson 3IKTUOU

Turn on WLAN

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

KK

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

—,

«KK

Set up the router

Password

(1]

SuvdeBeite oto Wi-Fi péow TnAspwvou i
urioAoyioTh (Xwpig Kwdiké mpdoBaong).
Mrnopeite va Bpeite TNV £TIKETA
npodiaypadv mpoiévTog oTn Bdon Tou
dpopoloynTi Tou ¢pEpel To bvopa Tou
Wi-Fi.

* MeplUEVETE PEXPL N EVOELKTIKN AuXvia Tou
OUOTAMATOG VA aVAYEL LUE UMAE XPOMA.
EkteAéote avaldnmon yla To diktuo Wi-Fi kat
ouvdebeite

(2]

3¢ auTé To onueio, Ba peTapepbeite
autépata oTtn ochida yia Tn ovvdeon oTo
AiadikTuo (edv dev yivel auTd, avoi&re To
TPOYpAPHA TIEPIRYNONG TIOU UTIAPXEI OTO
ouoTnpé oag kai el0aydyete Tn dielOuvon
"router.miwifi.com"  "192.168.31.1")

* H Adela Xprong TeAlkou Xprotn yia 1o Mi
Router eival dlaBéoiun oto
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

(3]

EicaydyeTte To dvopa Aoyaplagpoul Kai Tov
KwdIK6 MpdoBaong mou £xel mapaoyeOei and
TOV MAPOX0 UTMPECINV EUPULWVIKAG oUVdEong
ka1 mathoTe Endpevo (unmdpyouv didgopor
Tpomol oUvdsong oTo AladiKTuo, EMOPEVWG
auTté To BApa propei va mapaleipOsi)

* EdQv éxete EexAoel To Gvoua ) TOV KWBLKO
TPOORAONG TOU Aoyaplacpol eUpUTWVIKAG
ouvdeong, urnopeite va Bpeite autd ta
OTOLXE(O ETUKOIVWVAOVTAG HE TOV TIAPOXO
UTINPECLOV eUPULWVIKNG oUVdEONG
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Setting Wi-Fi

Wi-Fi password

KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

Admin password

o

KaBopioTe évav véo kwdikéd mipdéoBaong Wi-Fi
ka1 diaxeipioTh). Mrnopeite eniong va
XPNOIHOTIOINOETE TOV KWBIKO MpdoBaong
Wi-Fi wg kwdiké mpéoBaong diaxeipioTh

* MeplpéveTe PEXPL VA avAYEL Pe PIAE Xphua n
£VOEIKTIKN AUxVvia Kal va oTapathost va

avaBooBrvel ki €melta ouvdeBeite Eava oto
Wi-Fi

> Vv

To dikTuo dnpioupyndnke
pe emTuyia

Aiaxeipion Tou Mi WiFi

O 10TéTOMOG 31aXEipIoNg HEOW TOU 10TOU BpiokeTal oTn SicuBuvon router.miwifi.com
Kal uriooTnpigel Baoikég AeiToupyieg AladIKTUOU

60

ZapwoTe Tov KW3IKO QR kal kavre AqYn Tng epapuoyng Mi WiFi yia va pmnopeite va
dlayeipifeoTe To dpopoAoynTh 0ag oMoIadATIOTE GTIYHN, 6TIOU Kal av BpioKkeaTe

a AnoTpori pn e€ouciodoTnpuévng
npbéoBaocng

BeATioTomoinon Wi-Fi

«e0e.  lepIOOOTEPEG BUVATOTNTEG
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XVEC EPWTNOEIC

X®w oAokAnpwoel Tn puBpIon dikTUoU. MNaTi dev Propw va ouvdeOw oTo AladikTuo;

BApa 1: Xpnoworomote to TNAEPWwVO oag yia va avalntioete To diktuo Wi-Fi rou £xel opioetl o
dpopoAoynTng oag. EAv dev propeite va 1o Bpeite, BeBawwbeite 6TL 0 dpoporoynTthg eival
ouvdEdENEVOG OTNV Mapoxy) peUHATOG Kat OTL £Xel OAOKANpwOEel n ekkivnon Tou

BApa 2: Suvdéote To TNAEPWVO oag oto diktuo Wi-Fi Tou dpopoAoynTi, petapeite otn dlevBuvon
"router.miwifi.com" kat mpoomadnote va SlopOBhoeTe TO MPORANMA pe BAON Ta aroTeAéopATA TWV

BLAYVWOTIKOV EAEYXWV TOU SIKTUOU

Zéx Tov KwdIK6 MpdoBaong diaxeipioTh Tou dpopohoynTh pou. Ti Ba npénel va Kavw;

Edv dev éXeTe 0plOEL CUYKEKPLUEVO KWBIKO TIPOORAONG, 0 KwdIKOG MPdoBacng dlaxelploTy eivat o idlog
HE ToV KwdIkS TPpdoRaong oto Wi-Fi, orioTe SOKIHACTE va XPNOLHOTIONOeTE AuTOV yia va ouvdebeite.
Ed&v 1o mpoBANHa mapapével, OUVIOTATAL VA EKTEAECETE eMavadpopd Tou SPOHOAOYNTY OTIG
£pPYOOTACIAKEG pUBP{OELG KL €Melta va pubpioTe Eava To dikTuo

Nog emavadpépw Tov 3popoAoynTH OTIG EPYOOTACIAKEG pubpiosig;

BeBawbeite Mpwta T1 0 SPOHONOYNTHC £XEL ONOKANPWOEL TNV EKKIVNOT TOU. TN CUVEXELQ, KPATAOTE TATNHEVO TO
KOUUTTi EMava@opag otn Bacn Tou §popoloyNnTr yia TTEPICOOTEPT ATt 5 SEUTEPONETTTA KAt APrOTE To 6Tav N Auxvia
KATACTAONG CUCTHHATOG avael P TTopTokali xpwHa. Otav o SpopoloynTric OAOKANPWOEL Eava TV ekkivnon, n
enavagopd Ba £xel ONOKANPWOEL ETUTUXWS

Ti onpaivouv o1 31apopeg EVSEIKTIKEG AuXVvieg oTo SpopoloynTh;

Auxvia KaTdoTaong ouoTAHATOS

Auxvia katéotaong diktiou

Auyvia kataoTaong diktUou Internet 800 xpwpara (UMAE Kal TOPTOKAAI)

SBnom To kaA®d1o dikTUou Bev eival ouvdedepévo otn BUpa WAN
MopToKal S1abepd avappévn: To kKaA®dlo Siktlou eivatl ouvdedepévo

otn B0pa WAN, aAAd To avavTn diktuo dev eival dlabéotpo
Mrie S1abepd avappévn: To kKaAddio SiktUou eivatl ouvdedepévo

otn B0pa WAN kat to avavtn diktuo givat dlabéaipo

Auyvia katdoTtaong cuoTiparog System dUo xpwpata (UTAE Kail TOPTOKAAI)

SBnom Agv undpxet o0VSEON OTNV TAPOXN PEUNATOG
avapoaBhvel: Evnuépwon ouoThpaTog oe eEENIEN
MopTokahi S1abepa avappévn (avapet pe prike xpdpa Gotepa aro mepinou 1 Aermo):

To oloTnpa ekkiveital
S1abepa avappévn (dev avapet pe Urike xpapa Uotepa arod mepinou 2 Aera):
Spakpa ouoThpaTog

Mm\e >1a0epd avappévn: AeIToupyel Kavovika
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Npodiaypadég:

‘Ovopa: MiRouter AX1800

MovTého: RAG7

Oeppokpaaia AeiToupyiag: 0~40 C

Eigodog: 12V, 1A

ZuxvoTnTa AsiToupyiag:

2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5350MHz(<23dBm), 5470MHz~5725MHz(<30dBm)
MioTomoIAoEIG:

C€
PE¢

Me 1o mapév, n Xiaomi Communications Co., Ltd dnA®@vel 6Tt 0 padloeEormionog Turou
RA67 ouppopdaveTal pe Tnv Odnyia 2014/53/EE. To MARpeg Keipevo Tng dHAwaong
ouppdpdwong EE eival dlabéotpo otnv akdAoudn dladiktuakr| dleuBuvon:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

‘OAa Ta MpoidvTa rMou Gpépouv autd To cUPBoAO anoteAolv andBANTa NAEKTPIKOU
Kal NAeKTpovikou e§omAiopou (AHHE 6rwg avadépetal otnv odnyia 2012/19/EE), ta
oroia dev MPETEL va avautyviovTal Ue Un Taglvounpéva olKlakd anoppippara.
AVTIBETWG, Ba TPEMEL VA MPOOTATEUCETE TNV AvBP®TIVN Uyeia Kat To TEepIRAAAoV
napadidovtag Tov Axpenoto eE0MIOUG 0ag o€ £va KABopPLOPEVO onpeio GUANOYHG
yla TNV avakUkAwon Twv anoBAfTwv NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU EEOTIALOHOU, TO
oro{o eival eykekpIUEVO anod v KUBEPVNON N TIG TOTLKEG apx£EG. H owoTh)
anoppn Kat avakUkAwon Bonda otnv mpoANYn meavmv apvnTIK®V CUVETEELWV OTO
neptBAAoV Kat v aveparuvn uyeia. EMKOVwVAOTE e TOV EYKATAOTATN 1 TIG
TOTIKEG APXEQG YIA TIEPLOTOTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV TomoBesia, KaBmg Kat
TOUG GPOUG Kal TI§ TPOUTOBETEIG AUTAOV TwV ONpe{wv CUANOYNG.

Mpoooxn:

To mpoidv propei va xpnotporioindei oe OAeG TIg XWPeG TNG Eupwriaikng ‘Evwong
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Ma va eEaopalloTei N oUPPOPPWON He TIG anatThoelg Tng onpavong CE oxeTika pe
Vv €kBean o padloouxXVOTNTEG, | CUCKEUN TPETEL va €YKATAoTABel kat va
AetToupyei og andoTaon 20 EKATOOTMV(8 IVTOWV) 1 TIEPLOCOTEPO ATIO TO COHA
OTOLWVSNTOTE ATOHWV.

To Tpod0odoTikO Ba MPéTel va eykataotabel KOvTa oTov eEOTALOMO Kal va eivat
£0UKOAQ TIPOOTIEAACLLO.

Mpémnet va xpnolporoleite Hovo ta TpodpodoTIKd Tou avapépovTal aTo eyXeLpidio
oTIg 0dnYieq yla Tov Xpnotn.

MovTéAo TpogodoTikou: RD1201000-C55-350GD

KataokeuaoTig: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

MovTéAo TpododoTikou: CYXT18-120100EU

KataokeuaoTig: Jiangsu Chenyang Electron Co.,ltd.

Kataokevaotc: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



cestina

Krok 1: P¥ipojeni kabelt

Modem DSL /
kabelovy modem /

L satelitnimodem

Pfipojeni

napajeni

N N

. ¥ o I . A 28
I s T A LAN

Zapnéte router a poté pfipojte port Internet (WAN) k modemu
DSL / kabelovému modemu / satelitnimu modemu

* Jestlize je internetova sit pfipojena pomoci ethernetového kabelu ve sténé, pFipojte

ethernetovy kabel pfimo k portu Internet (WAN) na routeru
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Krok 2: Nastaveni sitového pFipojeni
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Turn on WLAN

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

«KK

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

—,

«KK

Set up the router

Password

Pfipojte se k siti Wi-Fi pomoci telefonu ¢&i
poéitage (bez hesla).Stitek se specifikacemi
produktu naleznete na spodni strané
routeru. Je na ném taktéz uveden nazev sité
Wi-Fi.

* Pockejte, dokud se kontrolka systému nerozsviti
modre. Vyhledani sité Wi-Fi a pfipojeni

(2]

V tomto okamziku budete automaticky
presmérovani na cilovou stranku k pfipojeni k
internetu (jestliZe se tak nestane, oteviete
prohlizeé, ktery se dodava s vasim systémem,
azadejte adresu ,router.miwifi.com” nebo
.192.168.31.1)

* Licen¢ni smlouva s koncovym uzivatelem Mi
Router se nachazi na adrese
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

(3]

Zadejte nazev a heslo Gétu poskytnuté
poskytovatelem vaseho Sirokopasmového
pFipojeni a poté kliknéte na moznost Dalsi
(existuji riizné zplsoby pfipojeni k internetu,
takze tento krok je mozné vynechat)

* Jestlize jste nazev ¢i heslo iétu svého
Sirokopasmového pfipojeni zapomnéli, je
mozné je ziskat u vaseho poskytovatele
Sirokopasmového pfipojeni
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o
m Nastavte nové heslo sit& Wi-Fi a spravce.

MuZete se rozhodnout pouzivat heslo své sité

Wi-Fi password Wi-Fiijako heslo spravce

* Pockejte, az se kontrolka rozsviti modfe a
prestane blikat, poté se k siti Wi-Fi znovu pfipojte

«KKL

Set admin password
Same as Wi-Fi
password a» > > > \/

Sit byla uspésné

zaloZena

Sprava sité Mi WiFi

Stranka webové spravy je router.miwifi.com a podporuje zakladni internetové funkce

Naskenujte QR kod a po stazeni aplikace Mi WiFi mizZete sviij router spravovat
kdykoli a kdekoli

“:: QoS

a Zabranéni neopravnénému
pristupu

Optimalizace sité Wi-Fi

ce@es  DalSifunkce

65



cesdtina

Nejcastéjsi dotazy

Dokonéil jsem nastaveni své sit&. Pro& se nemiizu pfipojit k internetu?

Krok 1: K vyhledani sité Wi-Fi nastavené routerem pouzijte svdj telefon. Jestlize ji nemizete najit, pfesvédéte
se, Ze je router pfipojeny k napajeni a ze dokongil proces spousténi

Krok 2: Pfipojte svuj telefon k siti Wi-Fi vageho routeru, pfejdéte na adresu ,router.miwifi.com” a pokuste se
problém opravit na zakladé vysledk diagnostiky sité

Zapomnél jsem heslo spravce ke svému routeru. Co mam udélat?

Jestlize jste nenastavili specifické heslo, bude vase heslo spravce stejné jako vase heslo sité Wi-Fi, zkuste se
proto pfihlasit s nim. Jestlize problém pretrvava, doporu¢ujeme obnovit na routeru tovarni nastaveni a potom
sit nastavit znovu

Jak obnovim na svém routeru tovarni nastaveni?

Nejprve se pfesvéddéte, Ze se dokonéilo spousténi routeru, potom na 5 sekund a déle pfidrzte tlaéitko Reset na
zakladné routeru a pockejte, aZ se kontrolka stavu systému rozsviti oranzové. Az router dokonéi znovu
spousténi, reset probéhl ispésné

Co znamenaji rizné kontrolky na routeru?

Kontrolka stavu systému

Kontrolka stavu s i té

Kontrolka stavu sité Internet dvé barvy (modré a oranzova)

Nesviti Do portu WAN neni zapojen sitovy panel

Oranzova Nepretrzité: Sitovy kabel je zapojeny do portu WAN, ale nadfazena
sit neni dostupna

Modra Nepfretrzité: Sitovy kabel je zapojeny do portu WAN a nadfazena sit
je dostupna

Kontrolka stavu systému System dvé barvy (modra a oranzova)

Nesviti Nepfipojeno ke zdroji napajeni

blika: Probiha aktualizace systému
OranZova Nepfetrzité (rozsviti se modfe asi po 1 minuté): Systém se spousti
Nepfetrzité (nezmodra asi po 2 minutach): Chyba systému

Modra NepfetrZité: Funguje normalné
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Technické specifikace:

Nazev: Mi Router AX1800

Model: RA67

Provozni teplota: 0-40 °C

Vstup: 12V, 1A

Provoznifrekvence:

2400-2 483,5 MHz (<20 dBm), 5 150-5 350 MHz (<23 dBm), 5 470-5 725 MHz (<30 dBm)
Certifikaty:

C€

)z ¢

Spoleénost Xiaomi Communications Co., Ltd timto prohladuje, Ze radiové zafizeni typu
RA67 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni prohlageni o shodé& pro EU je k
dispozici na nasledujici internetové adrese:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Vsechny produkty s timto symbolem jsou odpadnimi elektrickymi a elektronickymi
zafizenimi (OEEZ, podle smérnice 2012/19/EU), ktera se nesmi michat s netfidénym
domovnim odpadem. Misto toho byste méli kvdli ochrané lidského zdravi a Zivotniho
prostiedi odpadni zafizeni odevzdat na uréeném sbérném misté odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizeni, stanoveném statnimi nebo mistnimi Grady. Spravna likvidace
arecyklace pomuze zabranit negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi.
Dalsi informace o poloze a smluvnich podminkach takovychto sbérnych mist ziskate u
instalujici osoby nebo mistnich tfadu.

Pozor:

Produkt je mozné pouzivat ve véech zemich Evropské unie (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
|IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Aby byly splnény pozadavky CE na vystaveni radiovému zafeni, je nutné zafizeni
instalovat a pouZzivat tak, aby mezi produktem a lidskym télem byla vzdalenost alespor
20cm.

Adaptér by se mél instalovat pobliz zafizeni a mél by byt snadno pfistupny.

PouZivejte pouze zdroje napajeni uvedené v uzivatelské priruéce / pokynech pro
uZivatele.

Model napajeciho adaptéru: RD1201000-C55-350GD

Vyrobce: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Model napajeciho adaptéru: CYXT18-120100EU

Vyrobce: Jiangsu Chenyang Electron Co. ltd.

Vyrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
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Langkah 1: Hubungkan kabel

Modem DSL/
Kabel/
Hubungkan Satelit
daya
y ’
s _1{] o LIII . I:de

Nyalakan router, lalu hubungkan port Internet (WAN) ke
modem DSL/Kabel/satelit

* Jika jaringan Internet Anda terhubung melalui kabel Ethernet yang terpasang di

dinding, hubungkan kabel Ethernet langsung ke port Internet (WAN) di router
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Langkah 2: Atur koneksi jaringan

Hubungkan ke Wi-Fi menggunakan ponsel
atau komputer (tanpa kata sandi). Anda

Turn on WLAN

) ) dapat menemukan label spesifikasi produk di
Xiaomi_XXXX bagian bawah router yang ditandai dengan
Xiaomi_XXXX_5G nama Wi-Fi.

*Tunggu hingga lampu indikator sistem berubah
menjadi biru. Cari jaringan Wi-Fi, lalu hubungkan

KL

(2]

Pada tahap ini, Anda akan otomatis diarahkan
ke halaman utama agar dapat terhubung ke
Internet (jika tidak, buka browser bawaan
sistem Anda, lalu masukkan “router.mi-

% wifi.com" atau "192.168.31.1")

* Perjanjian Lisensi Pengguna Akhir Mi Router
tersedia di

© CmTEm

Thank you for using
Mi Router

http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

«KK

Masukkan nama akun dan kata sandiyang

diberikan oleh penyedia broadband Anda,

lalu klik Berikutnya (ada beberapa cara

untuk terhubung ke internet, jadi langkah ini
Password

dapat Anda lewati)

* Jika Anda lupa nama akun atau kata sandi
broadband Anda, hubungi penyedia
broadband Anda
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Setting Wi-Fi 0
Atur kata sandi Wi-Fi dan administrator baru.
i-|

Anda juga dapat memilih menggunakan kata

sandi Wi-Fi sebagai kata sandi administrator

* Tunggu hingga lampu indikator berubah menjadi
biru dan tidak berkedip, lalu hubungkan kembali
ke Wi-Fi

KL

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

Admin password

> Vv

Jaringan berhasil
terhubung

Kelola Mi WiFi

Situs pengelolaan webnya adalah router.miwifi.com. Selain itu, situs tersebut juga
mendukung fungsi-fungsi Internet dasar

Pindai kode QR, unduh aplikasi Mi WiFi, dan kelola router Anda kapan saja, di mana saja

QoS

e Pencegahan akses tanpaizin

Optimalisasi Wi-Fi

«e®es  Fiturlainnya




Bahasa Indonesia

AN AWABU

Jaringan sudah berhasil saya atur. Mengapa saya tidak dapat terhubung ke internet?

Langkah 1: Gunakan ponsel untuk mencari jaringan Wi-Fi yang ditetapkan oleh router Anda. Jika jaringan
tidak dapat ditemukan, pastikan router telah terhubung ke daya dan proses bootingnya sudah selesai
Langkah 2: Hubungkan ponsel ke jaringan Wi-Fi router, buka "router.miwifi.com", lalu coba perbaiki masalah
tersebut berdasarkan hasil diagnostik jaringan

Saya lupa kata sandi administrator untuk router saya. Apa yang harus saya lakukan?

Jika Anda belum mengatur kata sandi tertentu, kata sandi administrator sama dengan kata sandi Wi-Fi, jadi
coba gunakan kata sandi Wi-Fi untuk login. Jika tetap bermasalah, sebaiknya reset router Anda ke setelan
pabrik, lalu atur kembali jaringan Anda

Bagaimana cara mereset router saya ke setelan pabrik?

Pertama pastikan bahwa booting router sudah selesai, lalu tahan tombol Reset yang terletak di bagian bawah
router selama minimal 5 detik. Kemudian, lepaskan tombol tersebut saat lampu status sistem berubah
menjadi oranye. Apabila router selesai melakukan booting ulang, berarti proses resetnya berhasil

Apa arti setiap warna lampu indikator di router?

Lampu status sistem

Lampu status jaringan

Lampu status jaringan Internet dua warna (biru dan oranye)

Mati Kabel jaringan tidak dicolokkan ke port WAN

Oranye Konstan: Kabel jaringan dicolokkan ke port WAN tetapi
jaringan upstream tidak tersedia

Biru Konstan: Kabel jaringan dicolokkan ke port WAN dan
jaringan upstream tersedia

Lampu status sistem System dua warna (biru dan oranye)

Mati Tidak terhubung ke catu daya

berkedip: Update sistem sedang berlangsung

Konstan (berubah menjadi biru setelah sekitar 1 menit):
Oranye Sistem sedang memulai

Konstan (tidak berubah menjadi biru setelah sekitar 2 menit):

Kerusakan sistem

Biru Konstan: Berfungsi normal
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Spesifikasi:

Nama: Mi Router AX1800

Model: RA67

Suhu Pengoperasian: 0~40 C

Input: 12V, 1A

Frekuensi Pengoperasian:

2.400 Mhz~2.483,5 MHz(s20dBm), 5.150 Mhz~5.350 MHz(<23dBm), 5.470 Mhz~5.725 MHz(<30dBm)
Sertifikasi:

3

A

Dengan ini, Xiaomi Communications Co., Ltd menyatakan bahwa peralatan radio tipe
RA67 sesuai dengan Arahan 2014/53/EU. Teks lengkap deklarasi kepatuhan UE ini
tersedia di alamat internet berikut:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Semua produk yang memiliki simbol ini adalah limbah peralatan listrik dan elektronik
(WEEE/Waste Electrical and Electronic Equipment sebagaimana yang tercantum dalam
arahan 2012/19/EU) yang tidak boleh dicampur dengan sampah rumah tangga yang tidak
disortir. Sebaliknya, Anda harus melindungi kesehatan manusia dan lingkungan dengan
menyerahkan limbah peralatan Anda ke tempat pengumpulan daur ulang limbah
peralatan listrik dan elektronik yang ditunjuk oleh pemerintah atau otoritas setempat.
Pembuangan dan daur ulang yang benar akan membantu mencegah potensi dampak
buruk terhadap lingkungan dan kesehatan manusia. Hubungi petugas pemasang
perangkat atau pihak berwenang setempat untuk mendapatkan informasi lebih lanjut
tentang lokasi serta syarat dan ketentuan dari titik pengumpulan tersebut.

Perhatian:

Produk dapat digunakan di semua negara Uni Eropa (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
|IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Untuk memenuhi persyaratan paparan CE RF, perangkat harus dipasang dan dioperasikan
20 cm (8 inci) atau lebih dari tubuh manusia yang berada di sekitar perangkat tersebut.
Adaptor harus dipasang di dekat peralatan dan harus mudah diakses.

Hanya gunakan catu daya yang tercantum dalam buku petunjuk/instruksi pengguna.
Model Adaptor Daya: RD1201000-C55-350GD

Diproduksioleh: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Model Adaptor Daya: CYXT18-120100EU

Diproduksioleh: Jiangsu Chenyang Electron Co.,ltd.

Diproduksi oleh: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Tiéng Viét

Buéc 1: Két néi cap

Modem DSL/
cap/vé tinh
K&t néi vé'i
ngudn dién

L C
C

B4t ngudn b dinh tuyén, sau d6 két néi céng Internet
(WAN) véi modem DSL/cap/vé tinh

* N&u mang Internet clia ban dugc két ndi qua cap Ethernet trén tuorng, hay néi trurc tiép

cap Ethernet v&i céng Internet (WAN) trén bd dinh tuyén
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Tiéng Viét

Buéc 2: Thiét 1ap két néi ma

Turn on WLAN
Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

«KK

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

—,

KL

Set up the router

Password

74

K&t néi Wi-Fi béing dién thoai hodc may tinh
(khéng c6 mat khau). Ban cé thé tim thay
nhan théng s8 ky thuat san pham & mat
duéi cua bd dinh tuyén, dwoc ghi chu
cung tén Wi-Fi

* Cho cho dén khi dén bao trang thai hé théng
chuyén sang mau xanh duong. Tim mang Wi-Fi
va két nGi

2]

Lic nay, ban sé tuw dong dwo'c chuyén
hwéng dén trang dich dé két ni Internet
(néu khéng, hay mé’ trinh duyét di kém véi
hé théng cua ban va nhap “router.mi-
wifi.com" hoac “192.168.31.1")

* Thoa thuan cép phép ngudi dung cudi ctia Mi
Router co sén tai
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

(3]

Vui 1dng nhap tén tai khoan va méat khau
do nha cung cép bang théng réng cua ban
cung cép, sau d6 nhap Tiép theo (c6
nhiéu cach dé két néi internet nén bu'é'c
nay c6 thé dug'c bé qua)

* Néu ban quén tén hodc mat khau tai khoan
bang théng réng, ban cé thé I4y lai bdng cach
lién hé v&i nha cung cdp bang théng rong



Tiéng Viét

Setting Wi-Fi o
Pat lai mat khau Wi-Fi va mat khau quan tri
i-|

vién. Ban ciing c6 thé chon sir dung mat

kh&u Wi-Fi 1am mat khau quan trj vién

*Vui ldng dgi cho dén khi dén bao chuyén sang
mau xanh duong va ngiing nhap nhay, sau do
két néi lai vai Wi-Fi

«KK

Set admin password
Same as Wi-Fi
password S 5 \/

Thiét 1ap mang
tthanh coéng

an ly Mi WiFi

Trang web quan Iy 1a router.miwifi.com c6 hé tro’ cac chirc nang Internet co’ ban

Quét ma QR, tai xuéng trng dung Mi WiFi va quan ly b dinh tuyé&n cua ban moi luc
moi no'i

wi

: QoS

Ngan chan truy cap trai phép

T8i wu héa Wi-Fi

«e@e+  Cac tinh nang khac
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Tiéng Viét

CAU HOI THUO'NG GAP

T6i da hoan thanh thiét Iap mang. Tai sao tdi khong thé két néi Internet?

Bwérc 1: Sir dung dién thoai cua ban dé tim mang Wi-Fi ctia bo dinh tuyén. N&u ban khéng tim thdy, hay dam

bao b dinh tuyén da dugc két néi véi ngudn dién va da khdi dong xong

Buéc 2: Két néi dién thoai véi mang Wi-Fi ctia bé dinh tuyén, di dén “router.miwifi.com" va thir khac phuc van

dé dua trén két qua chdn doan mang

T6i quén mét khdu quan tri

ién cua bd dinh tuyén. Toéi nén lam gi?

Néu ban chura dat mat khau riéng, mat khdu quan tri vién cua ban sé giéng véi mat khdu Wi-Fi, vi vay hay tha

str dung mat khdu nay dé dang nhap. Néu vén dé van tiép di&n, ban nén khoi phuc b dinh tuyén vé cai dat

gdc, sau do thiét 1ap lai mang

Lam thé nao dé khéi phuc bd dinh tuyén vé cai dat géc?

Trudec tién, hay dam bao bd dinh tuyén da khai dong xong, sau do nhén gitr nat Reset & mat dugi cua bo dinh

tuyén trong hon 5 gidy, tha ra khi dén trang thai hé théng chuyén sang mau cam. Khi bo dinh tuyén két thuc

khoi dong lai, viec khoi phuc cai dat géc da thanh cong

Cac dén bao khac nhau trén bd dinh tuyén c6 y nghia gi?

Déntrang thaihe theng

®eéntrang th i mang

Peén trang thai mang Internet
Tat

Mau cam
Mau xanh duong

Deén trang thai hé théng System
Tat

Mau cam

Mau xanh duong
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hai mau (xanh dwo'ng va cam)

Cap mang khong dugc cdm vao cong WAN

Sang lién tuc: Cap mang duoc cam vao céng WAN nhung mang
ludng dir liéu 1én khong kha dung

Sang lién tuc: Cap mang dugc cdm vao c6ng WAN va mang ludng
dir liéu Ién kha dung

hai mau (xanh dwong va cam)

Chura két ni véi ngudn dién

nhdp nhay: Bang cép nhat hé théng

Sang lién tuc (chuyén sang mau xanh duong sau khoang 1 phat):
Hé théng dang khdi dong

Sang lién tuc (khong chuyén sang mau xanh duong sau khoang 2 phut):
L&i hé théng

Sang lién tuc: Hoat dong binh thud'ng



Tiéng Viét

Théng s6 ky thuat:

Tén: Mi Router AX1800

S6 hiéu: RA67

Nhiét d6 van hanh: 0~40C

Pau vao: 12V, 1A

Tan s8 hoat dong:

2400MHz~2483,5MHz(<20dBm), 5150MHz~5350MHz(<23dBm), 5470MHz~5725MHz(<30dBm)

Churng chi:

c € Theo day, Xiaomi Communications Co., Ltd tuyén b6 réng kiéu thiét bj vé tuyén RA67
tuén tha Chi thi 2014/53/EU. Toan van Tuyén bé vé sur phu hgp cta EU ¢6 sén tai
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Té&t ca cac san pham co ky hiéu nay la rac thai dién va dién tir (WEEE theo nhu chi thi
2012/19/EU) khéng dugc trén |an véi rac thai gia dinh chua dugc phan loai. Thay vao
_— d6, ban nén bao vé strc khde va méi trurdng bang cach chuyén thiét bj khong dung nira
dén mot diém thu gom duge chi dinh dé tai ché rac thai dién va dién tir theo quy dinh
ctia chinh phu ho&c chinh quyén dia phuong. Viéc thai bo va tai ché ding cach sé gitp
phong tranh cac hau qua x8u c6 thé xay ra cho mai trudng va strc khde con ngudi. Vui
long lién hé véi ky thuat vién I&p dat hodc chinh quyén dia phuong dé biét thém thong
tin v& vi tri cing nhu cac digu khoan va diéu kién cta cac diém thu gom nay.
[Ii] Chuay:
San pham cé thé dugc str dung trong tét ca cac quéc gia thudc Lién minh Chau Au
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
DEé tuan thu cac yéu cau khi tiép xtc RF (tan s6 vo tuyén) theo tiéu chuén CE, thiét bj
phai dugc 18p dat va hoat dong véi khoang céch t6i thiéu tir san phdm dén co thé
ngudila 20 cm.
B6 digu hop phai duoc 18p dat gan thiét bj va dé tiép can.
Chi str dung cac ngudn dién dugrc liét ké trong hudng dan sir dung.
Kiéu bd didu hg’p ngudn: RD1201000-C55-350GD
San xuét bé'i: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.
Kiéu bd didu ho'p ngudn: CYXT18-120100EU
San xuét bé'i: Jiangsu Chenyang Electron Co.,ltd.
San xuat bai: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
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Turn on WLAN

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

KL

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

—,

«K

Set up the router

Broadband account name

Password

FUE == AREE AS0H0] wWi-Fioll
HZSLCHAS §A2). ALE HIUM HE
ANgE 28 + ASH, Wi-Fi OIS SN
BAE0 FsULL

* AAR HAISO| mjztoz

7
Wi-Fi HESIZE ZMst = A

| W] 7|CkLICE

IS

2]

I3 QE R0 HAOI AWM AlZ HOIXZ
s osEUl (HS2E 0ISHA 2= 32
ANAY J|2 HA2HE A1 "router.miwifi.com”
TE "192168311°8 LHBULH)

* Mi Router £Z AFEX} 20| A A2 CHS
30| A Bfeldt &~ AFLICE

http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

(3]

BUY MSAAI HS0tE WY 018 2
Y2 E AHOlD O3S SHAULD (AHRM
HAOIE OHE WOl A=W 0] SHE Al
F AsUD)

* O AP 0|S0|Lt ASE lofHRl B2 o

e
HBUHol 22|5t0] &olet 4= lELCt
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Setting Wi-Fi

Wi-Fi password

«KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

Admin password
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Bahasa Melayu

Langkah 1: Sambungkan kabel

Modem DSL/
Kabel/
Satelit
Sambungkan kuasa
s . EI o LITIA - I] . 2

: N
I Y T A LAN

L C
CC

Hidupkan penghala, kemudian sambungkan port Internet
(WAN) kepada modem DSL/Kabel/Satelit

* Jika rangkaian Internet anda disambungkan melalui kabel Ethernet pada dinding,

sambungkan kabel Ethernet terus kepada port Internet (WAN) pada penghala
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Bahasa Melayu

Langkah 2: Sediakan sambungan rangkaian

(1)

Sambung kepada Wi-Fi menggunakan
telefon atau komputer (tiada kata laluan).
Anda boleh menemui label spesifikasi
Xiaomi XXXX = produk di bahagian tapak penghala, yang
—_—_—--SIT ditandakan dengan nama Wi-Fi.

Turnon WLAN @O

Xiaomi_XXXX_5G <=

* Tunggu sehingga lampu penunjuk sistem
bertukar biru. Cari rangkaian Wi-Fi dan
sambung

KK

@ Pada takat ini, anda akan dihalakan ke

halaman pendaratan secara automatik untuk
Thank you for using menyambung kepada Internet (jika tidak, buka
Mi Router pelayar yang disertakan dengan sistem anda

dan masukkan "router.miwifi.com" atau
% +192.168.311")

* Perjanjian Lesen Pengguna Akhir Penghala Mi
tersedia di

http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

©

Sila masukkan nama akaun dan kata laluan
yang diberikan oleh pembekal jalur lebar anda,
kemudian klik Seterusnya (terdapat cara lain
Password untuk menyambung kepada Internet, oleh itu
langkah ini boleh dilangkau)

«KK

Set up the router

*

Jika anda terlupa nama akaun atau kata laluan
jalur lebar anda, anda boleh mendapatkannya
dengan menghubungi pembekal jalur lebar anda
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Bahasa Melayu

(4]

Tetapkan kata laluan Wi-Fi dan pentadbir yang
baharu. Anda boleh memilih untuk mengguna-

kan kata laluan Wi-Fi anda sebagai kata laluan
pentadbir anda juga

* Sila tunggu sehingga lampu penunjuk bertukar
biru dan henti berkelip, kemudian sambung
semula kepada Wi-Fi

«KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

Admin password

> Vv

Rangkaian berjaya
diwujudkan

Laman web pengurusan web ialah router.miwifi.com dan menyokong fungsi Internet asas

Imbas kod QR, muat turun aplikasi Mi WiFi dan urus penghala anda pada bila-bila
masa, di mana-mana sahaja

QoS

a Pencegahan akses yang
tidak dibenarkan

Pengoptimuman Wi-Fi

«e@e.  Cirilain
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Bahasa Melayu

Soalan Lazim

Sayatelah selesai diak kaian saya kat tidak dapat menyambungkepada Internet?

Langkah 1: Gunakan telefon anda untuk mencari rangkaian Wi-Fi yang ditetapkan oleh penghala anda.

Jika tidak dapat ditemukan, pastikan penghala disambung kepada kuasa dan telah selesai dihidupkan semula
Langkah 2: Sambungkan telefon anda kepada rangkaian Wi-Fi penghala anda, pergi ke "router.miwifi.com"
dan cuba baiki masalah berdasarkan hasil diagnostik rangkaian

Saya terlupa kata laluan pentadbir untuk penghala saya. Apakah yang perlu saya lakukan?

Jika anda belum menetapkan kata laluan khusus, kata laluan pentadbir anda adalah sama dengan kata laluan
Wi-Fi anda, oleh itu sila cuba gunakan butiran ini untuk log masuk. Jika masalah berterusan, anda disyorkan
untuk memulihkan penghala anda kepada tetapan kilang, kemudian sediakan rangkaian sekali lagi
Bagaimanakah saya memulihkan penghala saya kepada tetapan kilang?

Pertama, pastikan penghala telah selesai dihidupkan semula, kemudian tekan butang Reset pada bahagian
dasar penghala untuk lebih daripada 5 saat dan lepaskan apabila lampu status sistem menjadi jingga. Apabila
penghala selesai dihidupkan semula, maka penetapan semula telah berjaya

Apakah maksud lampu penunjuk yang berlainan pada penghala?

Lampu status sistem

Lampu status rangkaian

Lampu status rangkaian Internet dua warna (biru dan jingga)
Dimatikan Kabel rangkaian tidak dipasangkan pada port WAN
Jingga Malar: Kabel rangkaian dipasangkan pada port WAN

tetapi rangkaian huluan tidak tersedia
Biru alar: Kabel rangkaian dipasangkan pada port WAN

dan rangkaian huluan tersedia

Lampu status sistem System dua warna (biru dan jingga)

Dimatikan Tidak disambung kepada bekalan kuasa
berkelip: Kemas kini sistem dalam proses

Jingga Malar (bertukar biru selepas kira-kira 1 minit): Sistem sedang bermula
Malar (tidak bertukar biru selepas kira-kira 2 minit): Kerosakan sistem

Biru Malar: Berfungsi dengan normal
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Bahasa Melayu

Spesifikasi:

Nama: Penghala Mi AX1800

Model: RA67

Suhu Pengendalian: 0~40 C

Input: 12V, 1A

Frekuensi Pengendalian:

2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5350MHz(<23dBm), 5470MHz~5725MHz(<30dBm)
Pengesahan:

C€
hE¢

Dengan ini, Xiaomi Communications Co., Ltd mengesahkan bahawa jenis peralatan radio
RA67 mematuhi Arahan 2014/53/EU. Teks penuh bagi pengakuan pematuhan EU boleh
didapati di alamat Internet berikut:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Semua produk yang memaparkan simbol ini ialah buangan peralatan elektrik dan
elektronik (WEEE seperti dalam arahan 2012/19/EU) yang tidak patut dicampur dengan
buangan isi rumah yang tidak diisih. Sebaliknya, anda harus melindungi kesihatan
manusia dan persekitaran dengan menyerahkan buangan peralatan anda kepada
pusat pengumpulan yang ditentukan untuk mengitar semula buangan peralatan
elektrik dan elektronik yang dilantik oleh pihak kerajaan atau pihak berkuasa
tempatan. Cara membuang dan mengitar semula yang betul akan membantu kita
mencegah kemungkinan akibat negatif terhadap alam sekitar dan kesihatan manusia.
Sila hubungi pemasang atau pihak berkuasa tempatan untuk mendapatkan maklumat
lanjut tentang lokasi serta terma dan syarat pusat pengumpulan sedemikian.

Awas:

Produk ini boleh digunakan di semua negara Kesatuan Eropah (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
|E/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Untuk mematuhi keperluan pendedahan CE RF, peranti hendaklah dipasangkan dan
dikendalikan 20 cm(8 inci) atau lebih jauh di antara produk dengan badan manusia.

Penyesuai boleh dipasangkan berdekatan dengan peralatan dan dapat diakses dengan
mudah.

Hanya gunakan bekalan kuasa yang tersenarai dalam manual pengguna/arahan pengguna.
Model Penyesuai Kuasa: RD1201000-C55-350GD

Dikeluarkan oleh: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Model Penyesuai Kuasa: CYXT18-120100EU

Dikeluarkan oleh: Jiangsu Chenyang Electron Co.,Itd.

Dikeluarkan oleh: Xiaomi Communications Co., Ltd

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Portugués

Passo 1: Ligar os cabos

Modem DSL/
cabo/satélite

Ligue a alimentagio

Ligue o router e, em seguida, ligue a porta de Internet
(WAN) ao modem DSL/cabo/satélite

* Se asuarede de Internet estiver ligada através de um cabo Ethernet na parede, ligue o

cabo Ethernet diretamente a porta de Internet (WAN) no router
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Portugués

Passo 2: Configurar a ligacdo de rede

Turn on WLAN

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

<«

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

—,

«KK

Set up the router

Password

94

Estabeleca ligagdo ao Wi-Fi utilizando um
telemdvel ou computador (sem
palavra-passe). Pode encontrar a etiqueta
de especificagdes do produto na base do
router, que esta marcada com o nome do
Wi-Fi.

* Aguarde até que a luz indicadora do sistema
fique azul. Procure a rede Wi-Fi e estabeleca
ligacdo

(2]

Neste momento, serd automaticamente
direcionado para a pagina de destino para
estabelecer ligagao a Internet (se nao for, abra
o navegador do sistema e introduza
"router.miwifi.com" ou "192.168.31.1")

* 0O Acordo de Licenca de Utilizador Final do Mi
Router esta disponivel em

http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

(3]

Introduza o nome da conta e a palavra-passe
fornecidos pelo seu for dorde bandalarga
e, em seguida, clique em Seguinte (existem
diferentes formas de estabelecer ligagdo a
Internet, pelo que este passo pode ser

* Caso se tenha esquecido do nome da conta ou
da palavra-passe da banda larga, pode obté-los
contactando o seu fornecedor de banda larga



Portugués

Setting Wi-Fi e
Defina uma nova palavra-passe de administra-

dor e Wi-Fi. Também pode optar por utilizar a

Wi-Fi password sua palavra-passe de Wi-Fi como palavra-passe

de administrador

* Aguarde até que a luzindicadora fique azul e deixe
de estar intermitente e, em seguida, volte a
estabelecer ligagdo ao Wi-Fi

KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

Admin password

> Vv

Red